Revealed in Makkah 


asst) Caan) Alt a 
In the Name of Allah, the Most Gracious, the Most 
Werle 


- 4 23 - 40% 0 « 
23:1 Successful indeed are the believers. 
Sree acca ao “Q\\7 ee AU 
Oped agdlia £8 ad Quill 
23:2 Those who with their Salah are Khashi- un. 


ae a of o, % eke as *hy- 
Oars lll Ge ad Qyill’s 
23:3 And those who turn away from Al-Laghw. 
ae Bae aa, oF 2 sae 
Ogle ds oS 5ll ae Call’, 


23:4 And those who pay the Zakah. 





Osis age opal ae Ox 


23:5 And those who guard their private parts. 


“ae eedld agi CSL Le “J aga'g i} le YI 
Cae she 


23:6 Except from their wives or their right hand 
possessions, for then, they are free from blame. 


gia ah ALT, ALS Sf, 8 cd 


23:7 But whoever seeks beyond that, then those are 
the transgressors. 


a ea) o- - 0 np ar ey ok ee SW 

Oe) adage 5 agiicy 2a Cuil’, 
23:8 Those who are faithfully true to their Amanat 
and to their covenants are Ra’ un. 


Cy dS Sei ghee le oh Quill’, 
23:9 And those who strictly guard their Salawat. 
ee | 2S - we 40 
Ossi ab Ait 


23:10 These are indeed the heirs. 


ne a ir Cr a i Sa 

Old Gab ae Us dll G ste Call 
23:11 Who shall inherit Firdaws. They shall dwell 
therein forever. 


The Success is for the believers whose qualities are described 
here 


Allah says: 
(\) Gsie'gall all 
Successful indeed are the believers, 
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means, they have attained victory and are 
blessed, for they have succeeded. These are the 
believers who have the following characteristics: 


(Y) gels agile (8 ad Cyd 
Those who with their Salah are Khashi> un. 
Ali bin Abi Talhah reported that Ibn Abbas said: 


"(Qgual& Khashi* un) means those with fear and 
with tranquility." 


This was also narrated from Mujahid, Al-Hasan, 
Qatadah and Az-Zuhri. 


It was reported from Ali bin Abi Talib, may Allah be 
pleased with him, that; 


Khushu”~ means the Khushu~ of the heart. 

This was also the view of Ibrahim An-Nakha ‘i. 
Al-Hasan Al-Basri said, 

"Their Khushu’ was in their hearts." 


So they lowered their gaze and were humble 
towards others. 


Khushu~ in prayer is only attained by the one who has 
emptied his heart totally, who does not pay attention to 
anything else besides it, and who prefers it above all 
else. At that point it becomes a delight and a joy for 
eyes, as in the Hadith recorded by Imam Ahmad and 
An-Nasa'i from Anas, who said that the Messenger of 
Allah said: 


SUiLall (8 the 3°98 Clea g ce Lal’) Casal (1) Cis 


Fragrance and women have been made dear to 
me, and Salah was made the joy of my eye. 


(*) Oswayee sill oe ab Cuil 
And those who turn away from Al-Laghw. 
e) 


refers to falsehood, which includes Shirk and sin, 
and any words or deeds that are of no benefit. 


As Allah says: 
La ST sie sills 1 sya IMs 


And if they pass by Al-Laghw, they pass by it 
with dignity. (25:72) 


Qatadah said: 


"By Allah, there came to them from Allah that 
which kept them away from that (evil)." 


(£) Hole ISM Ba CAAT, 
And those who pay the Zakah. 


Most commentators say that the meaning here is the 
Zakah that is paid on wealth, even though this Ayah 
was revealed in Makkah, and Zakah was ordained in Al- 
Madinah in the year 2 H. 


The apparent meaning is that the Zakah that was 
instituted in Al-Madinah is the one based upon the 
Nusub and the specific amounts, apart from which it 
seems that the basic principle of Zakah was enjoined in 
Makkah. As Allah says in Surah Al-An*am, which was 
also revealed in Makkah: 


odlies ag: Aaa | sile’s 
but pay the due thereof on the day of their 
harvest, (6:141) 


It could be that what is meant here by Zakah is 
purification of the soul from Shirk and filth, as in the 
Ayah: 


LES) Go lll 3 
Land Ga IA E's 


Indeed he succeeds who purifies himself 
(Zakkaha). And indeed he fails who corrupts 
himself. (91:9-10) 

A 


It could be that both meanings are intended, purification 
of the soul and of one's wealth, because that is part of 
the purification of the soul, and the true believer is one 
who pays attention to both matters. 


And Allah knows best. 
And Allah says; 


(2) Cslile age sal ad Quill’, 
(3) Cpe gle “re Beil aes) EST Le “sh gals jf le UI 
(Y) Csilell ab cD gl& aS ly y aI Cpa 


And those who guard their private parts. Except from 
their wives and their right hand possessions, for then, 
they are free from blame. But whoever seeks beyond 
that, then those are the transgressors. 


means, those who protect their private parts from 
unlawful actions and do not do that which Allah 
has forbidden; fornication and homosexuality, 
and do not approach anyone except the wives 
whom Allah has made permissible for them or 
their right hand possessions from the captives. 
One who seeks what Allah has made permissible 
for him is not to be blamed and there is no sin on 
him. 


Allah says: 
Oe gle 3e agild ... 
1 US ol yy REI Cyt 


they are free from blame. But whoever 
seeks beyond that, meaning, other than a 
wife or slave girl, 


Csi ad GUT La 
then those are the transgressors. 


meaning, aggressors. 
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Allah says: 
(A) Gsely adage ’s agillall Ba Gill, 


Those who are faithfully true to their Amanat and to 
their covenants, 


When they are entrusted with something, they do 
not betray that trust, but they fulfill it, and when 
they make a promise or make a pledge, they are 
true to their word. 


This is not like the hypocrites about whom the 
Messenger of Allah said: 


cS GI 

cash Xe (5 

SE Gay Ny 
The signs of the hypocrite are three: 


e when he speaks he lies, 


e when he makes a promise he breaks it, 
and 


e when he is entrusted with something he 
betrays that trust. 


(9) Usslas agit she cle pb Guill 
And those who strictly guard their Salawat. 


means, they persistently offer their prayers at 
their appointed times, 


Ibn Mas‘ ud said: 


"T asked the Messenger of Allah, “O Messenger of 
Allah, which deed is most beloved to Allah!’ 


He said, 
ead, (le élTLall 
Prayer at the appointed time. 
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I said, “Then what!' 


He said, 
Calls Os 
Kindness to one's parents. 
I said, ‘Then what!' 
He said, 
au) Jans we teal 


Jihad in the way of Allah. 
It was recorded in the Two Sahihs. 
Qatadah said: 


"At the fixed times, with the proper bowing and 
prostration." 


Allah begins and ends this list of praiseworthy qualities 
with Salah, which is indicative of its virtue, as the 
Prophet said: 


Wy cltal) a&ttec! fs Gl galls cl guatad Oly | casita 

'¢e Ull s guza'gll le Laila’ 
Adhere to righteousness, you will never be able 
encompass it all. Know that the best of your 


deeds is Salah. None will preserve his Wuddu' 
except the believer. 


Having described them with these praiseworthy characteristics 
and righteous deeds, Allah then says: 


(1+) Gstul sll ab Gat I 
(9) Cpa Cad ab Golgs lll & sha Cul 


These are indeed the heirs. Who shall inherit Firdaws. 
They shall dwell therein forever. 


It was recorded in the Two Sahihs that the Messenger of 
Allah said: 


Jaa fy AGA Te ABN «Lago all 6 ofl A) a) AIL 1 
Oe Ue ABs ARN “ai Whey 


If you ask Allah for Paradise, then ask him for Al- 
Firdaws, for it is the highest part of Paradise, in 
the middle of Paradise, and from it spring the 
rivers of Paradise, and above it is the (Mighty) 
Throne of the Most Merciful. 


Ibn Abi Hatim recorded that Abu Hurayrah said, 


"The Messenger of Allah said: 


ced Uses ASI 8 Us roll jhe A Wl Ge A 
AM Als SR Onl Guy, SW) Ua GG Ge ti 
als 


os Jal ad ait 


There is not one among you who does not have 
two homes, a home in Paradise and a home in 
Hell. If he dies and enters Hell, the people of 
Paradise will inherit his home, and this is what 
Allah said: 


Oslo ab Gil'si (These are indeed the heirs). 


Ibn Jurayj narrated from Layth from Mujahid: ab At 
Ogi) (These are indeed the heirs), 


"The believers will inherit the homes of the 
disbelievers because they were created to 
worship Allah Alone with no partner or associate. 
So when these believers did what was enjoined 
on them of worship, and the disbelievers 
neglected to do that which they were commanded 
to do and for which they had been created, the 
believers gained the share that they would have 
been given if they had obeyed their Lord. Indeed, 
they will be given more than that as well." 
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This is what was reported in Sahih Muslim from Abu 
Burdah, from his father, from the Prophet who said: 


cia SE Sy ual ye Lu SAU 38 bat 
Sally ase le Alay 4). 


Some of the Muslims will come on the Day of 
Resurrection with sins like mountains, but Allah 
will forgive them and put (their burden of sin) on 
the Jews and Christians. 


According to another version: the Messenger of Allah 
said: 


Bi fai) Gages glade US AI ab Ld) Zp OS 
a 


AW Cys ARIKS Ie 


When the Day of Resurrection comes, Allah will 
appoint for every Muslim a Jew or Christian, and 
it will be said, 


"This is your ransom from the Fire." 


Umar bin Abd Al-Aziz asked Abu Burdah to swear 
by Allah besides Whom there is no other God, 
three times, that his father told him that from the 
Prophet, and he swore that oath. I say: this Ayah 
is like Allah's saying: 

UB IS or Walle oe Gy sh oll Mt ab 
Such is the Paradise which We shall give 
as an inheritance to those of Our servants 
who have had Taqwa. (19:63) 


(sted SK Ley la gat yf ll ial GIB, 
This is the Paradise which you have been 


made to inherit because of your deeds 
which you used to do. (43:72) 
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ce otal ee 4 f Us O f YI is E ual, 


23:12 And indeed We created man out of an extract 


of Tin. 
Cpe 8 (4 ahi Atha 


23:13 Thereafter We made him a Nutfah in a safe 
lodging. 


See ee ee 
tats ath ¢ at Load a taal Ui'g.S4 Lathe Aecodll 


Ale 


23:14 Then We made the Nutfah into a clot, then 
We made the clot into a little lump of flesh, then We 
made out of that little lump of flesh bones, then We 
clothed the bones with flesh, and then We brought 
it forth as another creation. 


Gala Salat le 


So Blessed is Allah, the Best of creators. 
an a’- oe = -0 - 0 JG, GR 
oy i tld 2 BA 38 
23:15 After that, surely you will die. 
2 Cs casa) 25s ASS) GS 


23:16 Then (again), surely you will be resurrected 
on the Day of Resurrection. 


Clay then from Nutfah and thereafte 
Allah tells: 
(VY) cule Gia As cys Gas) USES 
And indeed We created man out of an extract of Tin 
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Allah tells us how He initially created man from an 
extract of Tin. This was Adam, peace be upon 
him, whom Allah created from sounding clay of 
altered black smooth mud. 


Ibn Jarir said, 


"Adam was called Tin because he was created 
from it." 


Qatadah said, 
"Adam was created from Tin." 


This is the more apparent meaning and is closer 
to the context, for Adam, upon him be peace, was 
created from a sticky Tin, which is a sounding 
clay of altered black smooth mud, and that is 
created from dust, as Allah says: 


(os "ho Ty 8 I HIS ae 


And among His signs is this that He created you 
(Adam) from dust, and then -- behold you are 
human beings scattered! (30:20) 


Imam Ahmad recorded from Abu Musa that the Prophet 
said: 


oa ela (aU ques Ue ed Le Up A) GEA ail &) 
Sgul ys Cueatily Spel) agin cla «yell ah Cle asl 

ANS Cy Cabell’, Cas’, call Gis 
Allah created Adam from a handful which He 
picked up from throughout the earth, so the sons 
of Adam came forth accordingly, red and white 


and black and in between, evil and good and in 
between. 


Abu Dawud and At-Tirmidhi recorded something 
similar. 


At-Tirmidhi said, "It is Sahih Hasan." 


11 


Thereafter We made him a Nutfah. 


Here the pronoun refers back to humankind, as 
another Ayah: 


gale Ce GAY) GIB Tay AIS 908 US Gal all 
pada ge fa FL cu AS i 


and He began the creation of man from clay. 
Then He made his offspring from semen of 
despised water. (32:7-8) 


meaning, weak, aS He says: 
a a gle ee ee all 


Did We not create you from a despised water, 
Then We placed it in a place of safety. (77:20-21) 


meaning the womb, which is prepared and 
readily equipped for that, 


(V9) cS 8 od. 

... ina safe lodging. 
ashes ad I) 
Og pall paid Ua 


For a known period. So We did measure; and We 
are the Best to measure. (77:22-23) 


meaning, for a known period of time, until 
it is established and moves from one stage 
to the next. 


Allah says here, 


in 


_,, Adle abi) Gels 4 


Then We made the Nutfah into a clot, 
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meaning, ‘then We made the Nutfah, which is 
the water gushing forth that comes from the loins 
of man, i.e., his back, and the ribs of woman, i.e., 
the bones of her chest, between the clavicle and 
the breast. Then it becomes a red clot, like an 
elongated clot.' 


Ikrimah said, "This is blood." 
eae, * Aol i eae 4 . 


then We made the clot into a little lump of flesh, 


which is like a piece of flesh with no shape or 
features. 


then We made out of that little lump of flesh bones, 


meaning, “We gave it shape, with a head, two 
arms and two legs, with its bones, nerves and 
veins.' 


then We clothed the bones with flesh, 


meaning, We gave it something to cover it and 
strengthen it.' 


. oa! GIB Ga BS 


and then We brought it forth as another creation. 


means, ‘then We breathed the soul into it, and it 
moved and became a new creature, one that 
could hear, see, understand and move. 


JA 1S oLtLéa) 25 (and then We brought it forth as another 
creation). 


Al-* Awfi reported that Ibn Abbas said, 


"We change it from one stage to another until it 
emerges as an infant, then it grows up through 


1b 


the stages of being a child, adolescent, youth, 
mature man, old man and senile man." 


Imam Ahmad recorded in his Musnad that Abdullah -- 
Ibn Mas‘ ud -- said, 


"The Messenger of Allah, the Truthful One, told 
us: 


a <4abi G's Cut} au F gy (8 481 aed BS) i 
5) Dal ie Mal 89 cl Oh He 
cAlal’s 485) SUS AG “ulsly ¢ sh!) 4d AHS IL 

eksal Oy) 2b aN) O oS gb Aaa Fae a ia ale 
SEI TY Les 2s 8s Ge te RD (Seas ead 
ols lets a al eas 4] aad ES able (3208 
Y tet, As 2 Ce e980 ha Sees eral USI 
(elas aS) aT aes A aad GUS ale Goud FI 8 


The creation of anyone of you is gathered for 
forty days in his mother’s stomach as a Nutfah, 
then he becomes a clot for a similar period of 
time, then he becomes a little lump of flesh for a 
similar length of time. 


Then the angel is sent to him and he breathes the 
soul into it, and four things are decreed: 


e his provision, 

e his life-span, 

e his deeds, and 

e whether he will be wretched or blessed. 


By the One besides Whom there is no other god, 
one of you may do the deeds of the people of 
Paradise until there is no more than a forearm's 
length between him and it, then the decree will 
overtake him and he will do the deeds of the 
people of Hell and thus enter Hell. 


And a man may do the deeds of the people of Hell 
until there is no more than a forearm's length 
between him and it, then the decree will overtake 
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him and he will do finally the deeds of the people 
of Paradise and thus enter Paradise. 


This was recorded by Al-Bukhari and Muslim. 
(\¢) Cyst) Cpu j aay J iva 
So Blessed is Allah, the Best of creators. 


means, when Allah mentions His ability and 
subtlety in creating this Nutfah and taking it 
from stage to stage until it takes the shape of a 
perfectly formed human being, He says, aly Ege 
Cull) Gyusl (So Blessed is Allah, the Best of 
creators). 


(1°) (Aid GAS 5 AS 8 
After that, surely you will die. 


means, after first being created from nothing, you 
will eventually die. 


(19) Gfeeb Gata 25 28S) 38 
Then (again), surely you will be resurrected on the Day 
of Resurrection. 
means, you will be created anew. 
BSN) SCM ¢ hx Atl 38 


and then Allah will bring forth the creation of the 
Hereafter. (29:20), 


means, the Day of Return, when the souls 
will be restored to their bodies and all of 
creation will be brought to account. 
Everyone will be rewarded or punished 
according to his deeds -- if they are good 
then he will be rewarded, and if they are 
bad then he will be punished. 
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BTA Gye US Ley Gil pb as AKG Lal ad 


23:17 And indeed We have created above you seven 
Tara'iq, and We are never unaware of the creation. 











His Sign in the creation of the Heavens 


Allah says here, 
(\Y) Calle (STAN ye TS Le'y ail pls is KS ga Lisl Sued’ 


And indeed We have created above you seven Tara’‘iq, 
and We are never unaware of the creation. 


After mentioning the creation of man, Allah then 
mentions the creation of the seven heavens. 


Allah often mentions the creation of the heavens and 
earth alongside the creation of man, as He says 
elsewhere: 


LAL BIS eS Gal Wy iy al Gla 


The creation of the heavens and the earth is 
indeed greater than the creation of mankind. 
(40:57) 


A similar Ayah appears at the beginning of Surah As- 
Sajdah, which the Messenger of Allah used to recite on 
Friday mornings. At the beginning it mentions the 
creation of the heavens and earth, then it says how man 
was created from semen from clay, and it also discusses 
the resurrection and rewards and punishments, and 
other matters. 


Ilha (seven Tara'iq). 
Mujahid said, 


"This means the seven heavens." 
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This is like the Ayat: 

Coed U's GI Qa Gita A at 
The seven heavens and the earth and all that is 
therein, glorify Him. (17:44) 


(ile AY gees ais AU GIR CaS Tf ll 
See you not how Allah has created the seven 
heavens one above another! (71:15) 


+N IG ihe at uly cig ce a TR ca D 
LAGS 38 ai) ols “pas Sig As me ad | | galeil 4 Cea att 


It is Allah Who has created seven heavens and of 
the earth the like thereof. His command descends 
between them (heavens and earth), that you may 
know that Allah has power over all things, and 
that Allah surrounds all things in (His) knowledge. 
(65:12) 


Similarly, Allah says here: 
Calle GIL ge US ey Gb ei GAH! LH ST, 


And indeed We have created above you seven Tara’‘iq, 
and We are never unaware of the creation. 


meaning, Allah knows what goes into the earth 
and what comes out of it, what comes down from 
heaven and what goes up into it. He is with you 
wherever you are, and Allah sees what you do. 
No heaven is hidden from Him by another and no 
earth is hidden from Him by another. There is no 
mountain but He knows its features, and no sea 
but He knows what is in its depths. He knows the 
numbers of what is in the mountains, the hills, 
the sands, the seas, the landscapes and the 
trees. 


eee at eae 
cate ES AU yl Vy Cth) Vs 
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And not a leaf falls, but He knows it. There is not 
a grain in the darkness of the earth nor anything 
fresh or dry, but is written in a Clear Record. 
(6:59) 


a, ya NI nt sss Bo ele ela, CA ay, 
Os pra as ited (le 


23:18 And We sent down from the sky water in 
measure, and We gave it lodging in the earth, and 
verily, We are able to take it away. 


pc gis 5 5 US 


23:19 Then We brought forth for you therewith 
gardens of date palms and grapes, wherein is much 
fruit for you, and whereof you eat. 


mes Gaal Cid clits 5 sh ee RSS a, 
pls 


23:20 And a tree that springs forth from Tur Sinai, 
that grows oil, and relish for the eaters. 


STs Lei shes 8 Ue KO Sal aot) (68 28) O's 
Oth as acy fyiS nae lad 


23:21 And verily, in the cattle there is indeed a 
lesson for you. We give you to drink of that which is 
in their bellies. And there are, in them, numerous 
benefits for you, and of them you eat. 


Cy glean’ stlal) Te’, ale” 


23:22 And on them, and on ships you are carried. 





Allah's Signs and Blessings in the Rain, Vegetation, Trees and 





Allah mentions His innumerable blessings to His servants, 
vee Jay ols ellaiuall Gye OI, 
And We sent down from the sky water in measure, 


meaning, according to what is needed, not so 
much that it damages the lands and buildings, 
and not so little to be insufficient for crops and 
fruits, but whatever is needed for irrigation, 
drinking and other benefits. If there is a land that 
needs a lot of water for its irrigation but its fertile 
soil would be carried away if rain fell on it, then 
Allah sends water to it from another land, as in 
the case of Egypt, which is said to be a barren 
land. Allah sends the water of the Nile to it, which 
brings red soil from Ethiopia when it rains there. 
The water brings the red soil which is used to 
irrigate the land of Egypt, and whatever of it is 
deposited is used for agriculture, because the 
land of Egypt is infertile, and most of it is sand. 
Glory be to the Subtle One, the All-Knowing, the 
Most Merciful, the Forgiving. 


G2 JU gb ciSul 
and We gave it lodging in the earth, 


means, “when the water comes down from the 
clouds, We cause it to settle in the earth, and We 
cause the earth to absorb it and the seeds etc. in 
the earth to be nourished by it.' 


(YA) Og yalal ay clad Vle Ul, 
and verily, We are able to take it away. 
means, 


e ‘if We wanted to cause it not to rain, We could do 
SO; 


e if We wanted to divert it towards the wilderness 
and wastelands, We could do so; 
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e if We wanted to make it salty so that you could 
not benefit from it for drinking or irrigation, We 
could do so; 


e if We wanted to cause it not to be absorbed by 
the earth, but to remain on the surface, We could 
do so; 


e if We wanted to make it go deep underground 
where you would not be able to reach it and you 
could not benefit from it, We could do so.' 


But by His grace and mercy, He causes sweet, fresh 
water to fall on you from the clouds, then it settles in the 
earth and forms springs and rivers, and you use it to 
irrigate your crops and fruits, and you drink it and give it 
to your livestock and cattle, and you bathe and purify 
yourselves with it. To Him is due the praise and thanks. 

we SGT, JSS gfe tls 4 28) iE 
Then We brought forth for you therewith gardens of date 
palms and grapes, 


means, ‘from that which We send down from the 
sky, We bring forth for you gardens and orchards 
which look beautiful.' 


vee Selly Sas5 Cpe, 
of date palms and grapes, 


These were the kinds of gardens that were known 
to the people of the Hijaz, but there is no 
difference between a thing and its counterpart. 
The people of each region have fruits which are 
the blessing of Allah given to them, and for which 
they cannot properly thank Allah enough. 


. 288 45)4 Lad aN 
wherein is much fruit for you, 
means, of all fruits. As Allah says elsewhere: 
OS Gey GIs USils USS GLO 4 Al Gt 
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With it (the rain) He causes to grow for you the 
crops, the olives, the date palms, the grapes, and 
every kind of fruit. (16:11) 


(14) ool he's... 
and whereof you eat. 


This implies that you look at its beauty, wait for it 
to ripen, then eat from it. 


_ oli ash ce ga 
And a tree that springs forth from Tur Sinai, 
means the olive tree. 


Tur means a mountain. 


Some of the scholars said, 


"It is called Tur if there are trees on it, and if it is 
bare it is called Jabal, not Tur." 


And Allah knows best. 


Mount Sinai is the same as Tur Sinin, and it is the 
mountain on which Allah spoke to Musa bin Imran, peace 
be upon him, and in the surrounding mountains there 
are olive trees. 
that grows oil, 


Some scholars think it (linguistically) means that it brings 
forth oil. 


Others say it (linguistically) means "comes forth with 
oil." 


Allah said, 


and relish, 
According to Qatadah, 


"meaning a condiment." 
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(v+) cals 
for the eaters. 
means, it contains a beneficial oil and condiment. 


Abd bin Humayd recorded in his Musnad and Tafsir 
from Umar that the Messenger of Allah said: 


AS JAR oe £8 A a La ay | at 


Eat (olive) oil as a condiment and apply it as oil, 
for it comes from a blessed tree. 


It was recorded by At-Tirmidhi and Ibn Majah. 


Allah's saying; 


58S eile Ud aATs Ui gh. Uae Bad 5 jal ALAS 28 BEI 
(Y}) Os Ges 


(YY) Csless llstl Tes Leile's 


And verily, in the cattle there is indeed a lesson for you. 
We give you to drink of that which is in their bellies. And 
there are, in them, numerous benefits for you, and of 
them you eat. And on them and on ships you are carried, 


Here Allah mentions the benefits He has given to 
His servants in cattle, for they drink their milk 
which comes out from between dung and blood, 
they eat their meat and clothe themselves with 
their wool and hair, they ride on their backs and 
carry heavy burdens on them to far away lands, 
as Allah says: 


O) ait) Gly V) aes 1455 al ab ot) ASI Wad, 

amy Cass] A) 
And they carry your loads to a land that you could 
not reach except with great trouble to yourselves. 


Truly, your Lord is full of kindness, Most Merciful. 
(16:7) 
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Do they not see that We have created for them of 
what Our Hands have created, the cattle, so that 
they are their owners. And We have subdued 
them unto them so that some of them they have 
for riding and some they eat. And in them there 
are benefits for them, and drink. Will they not 
then be grateful! (36:71-73) 


ae & So 0 He-Man o £47 0 F 0 age 
Ue ANN) 1 gic!’ gf's JLEd ae’ 9f (1) La gi GLA!) Sal , 
“he \ Ct aA o,f 0 
98h Dal 0 ne Ad) ye abl 
23:23 And indeed We sent Nuh to his people, and he 


said: "O my people! Worship Allah! You have no 
other God but Him. Will you not then have Taqwa!" 


Ae gh Gals )&S Gyill Ld UB 
23:24 But the chiefs of his people who disbelieved 
said: 


elk “sly a&ile adi of 4 aklts “ft V1 Jaa Us 
coats) Walle (8 gs ca Ue AS UY A 
"He is no more than a human being like you, he 
seeks to make himself superior to you. Had Allah 
willed, He surely could have sent down angels. 


Never did we hear such a thing among our fathers 
fo} ae) («Pa 


é a- S3 G- 34 WG Ber - | eae, Or 
Dee cole 4a | eel a 4a Jay Yo 
23:25 "He is only a man in whom is madness, so 

wait for him a while." 





23 





The Story of Nuh, Peace be upon Him; and his people 


Allah tells; 
A MS ULL ST, 
And indeed We sent Nuh to his people, 


Allah tells us about Nuh, peace be upon him, whom He 
sent him to his people to warn them of the severe 
punishment of Allah and His severe vengeance on those 
who associated partners with Him, defied His commands 
and disbelieved His Messengers: 


(19) capt Al Se at AA A 


and he said: "O my people! Worship Allah! You have no 
other God but Him. Will you not then have Taqwa!’ 


Meaning, "Do you not fear Allah when you 
associate others in worship with Him" 


oe Aa Ge | 5 8S Cail ted Ul 
But the chiefs of his people who disbelieved said: 
The chiefs or leaders of his people said: 
le Cais Jf le 8s I 


He is no more than a human being like you, he seeks to 
make himself superior to you. 


meaning, ‘he is putting himself above you and 
trying to make himself great by claiming to be a 
Prophet, but he is a human being like you, so how 
can he receive revelation when you do not!’ 


vos ASSL Gall AM La “Ty 
Had Allah willed, He surely could have sent down angels. 


meaning, ‘if Allah had wanted to send a Prophet, 
He would have sent an angel from Him, not a 
human being. 
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Never did we hear such a thing among our fathers of 
old." 


We have never heard of such a thing -- i.e., 
sending a man to our forefathers' -- their 
predecessors in times past. 


He is only a man in whom is madness, 


means, ‘he is crazy in his claim that Allah has 
sent him and chosen him from among you to 
receive revelation. ' 


so wait for him a while. 


means, ‘wait until he dies, put up with him until 
you are rid of him.' 


3a oH yy BO me 
OS Le 3 pail G) J 
23:26 He said: "O my Lord! Help me because they 
deny me." 


ae Lass ee ee BE a4) va 
Babi Uy wet Mee ere 
Ost es agi) | salle Cpa 


23:27 So, We revealed to him: "Construct the ship 
under Our Eyes and under Our revelation. Then, 
when Our command comes, and (water) gushes 
forth from the oven, take on board of each kind 
two, and your family, except those thereof against 
whom the Word has already gone forth. And 
address Me not in favor of those who have done 
wrong. Verily, they are to be drowned." 





Jaa ste) Te ae Cye'g Cl} Cy EL 1318 


23:28 "And when you have embarked on the ship, 
you and whoever is with you, then say: 


Cpalttall p’gall Cys GES call all ted 
“All the praise be to Allah, Who has saved us from 
the people who are wrongdoers." 


z wet S07, - aim teem yr 44, Ss ae eo 
Cal ill Ss Gi, Sle Ujie La Gy iy 
23:29 "And say: ~My Lord! Cause me to land at a 


blessed landing place, for You are the Best of those 
who bring to land.'" 


Calne US Gy'y SOU aI (8 O) 


23:30 Verily, in this, there are indeed Ayat, for sure 
We are ever putting (men) to the test. 








Allah tells us that Nuh, peace be upon him, invoked his Lord to 
help him against his people, 





Allah tells; 


He (Nuh) said: "O my Lord! Help me because they deny 
me." 


as Allah mentions in another Ayah: 


Then he invoked his Lord (saying): "I have been 
overcome, so help (me)!" (54:10) 


Here he says: (O my Lord! Help 
me because they deny me). 
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(a i, Wal ol Ey Ce GM al of a 
alll Gi ofS OS Ge gl a 


So, We revealed to him: "Construct the ship under Our 
Eyes and under Our revelation. Then, when Our 
command comes, and (water) gushes forth from the 
oven, take on board of each kind two, and your family, 


At that point, Allah commanded him to build a 
boat and to make it strong and firm, and to carry 
therein of every kind two, i.e., a male and a 
female of every species of animals, plants and 
fruits etc. He was also to carry his family, 


except those thereof against whom the Word has already 
gone forth. 


meaning, those whom Allah had already decreed 
were to be destroyed. These were the members 
of his family who did not believe in him, such as 
his son and his wife. 


And Allah knows best. 
(VV) Csi es peil | salle Gall) 8 GALS UY, 


And address Me not in favor of those who have done 
wrong. Verily, they are to be drowned. 


means, ‘when you witness the heavy rain falling, 
do not let yourself be overcome with compassion 
and pity for your people, or hope for more time 
for them so that they may believe, for I have 
decreed that they will be drowned and will die in 
their state of disbelief and wrongdoing. ' 


The story has already been told in detail in Surah 
Hud, and there is no need to repeat it here. 
1 JB SM le Ghee Gey Cl EH 1 
And when you have embarked on the ship, you and 


whoever is with you, then say: 
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~All the praise be to Allah, Who has 
saved us from the people who are 
wrongdoers.' 











This is like the Ayah: 
Uo pails alla fe OE) URS) LK @5N) GER Gal 
Oss 5 
acl Gy ghasl V3) ARS) Lees 19835 Ab oy ele (le J's 
Csi Be AUK ey Ia A oN aL Tl 
Osilated hy WO, 
and has appointed for you ships and cattle on 
which you ride: In order that you may mount on 
their backs, and then may remember the favor of 
your Lord when you mount thereon, and say: 
"Glory to Him Who has subjected this to us, and 
we could never have it (by our efforts). And 


verily, to Our Lord we indeed are to return!" 
(43:12-14) 


So, certainly, Nuh adhered to what he was 
commanded, as Allah says elsewhere: 


Lats’ yoy Lal yas alll as Kad gS) ls 
And he said: "Embark therein: in the Name of 


Allah will be its (moving) course and its (resting) 
anchorage..." (11:41) 


So Nuh mentioned Allah at the beginning of his journey 
and at the end, and Allah said: 


(9) Coal peall 8 Call's Wyle Uj al el 
And say: ‘My Lord! Cause me to land at a blessed 


landing place, for You are the Best of those who bring to 
land." 
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Verily in this, there are indeed Ayat, 


means in this event, which is the saving of the 
believers and the destruction of the disbelievers 
there are signs, i.e., clear evidence and proof that 
the Prophets speak the truth in the Message they 
bring from Allah, may He be exalted, and that 
Allah does what He wills, and He is able to do all 
things and knows all things. 


for sure We are ever putting (men) to the test. 


means, ‘We try Our servants by means of 
sending the Messengers.’ 


A a 2 nn Cr ar | 

CH als GB apse Ge GL 
23:31 Then, after them, We created another 
generation. 


oe Sl bs alll ects | o) agi Y guy aged GL U8 


23:32 And We sent to them a Messenger from 
among themselves (saying): "Worship Allah! You 
have no other God but Him. 


cy sift Sal 
Will you not then have Taqwa!" 
BAY) oli 1 i555 1558S Gaal aed Ue SU Us 
eva] 3 gall ced agit ty os 


23:33 And the chiefs of his people who disbelieved 
and denied the meeting in the Hereafter, and whom 
We had given the luxuries and comforts of worldly 
life, said: 





Cs piliy’y abe (y gf&US Uae OSG ak INS “ts YI fae Le 
“8° ong 4a 
O93 5 les 
"He is no more than a human being like you, he eats 


of that which you eat, and drinks of what you 
drink." 


ces “. Fay 0 BG, 0 TY 2 ar fo | rs 
Cg std Va) AS) ATA | dh seb} pu 9 
23:34 "If you were to obey a human being like 


yourselves, then verily, you indeed would be 
losers." 


ae SB - oF o BAe eS - @ogwe of +1 0 Gt o BR -F 
Ose as aS) Ley GIs "9 ate 1a) aS) a&aa 4) 
23:35 "Does he promise you that when you have 


died and have become dust and bones, you shall 
come out alive!" 


One 9 Ld) Clee Glee 


23:36 "Far, very far is that which you are 
promised!" 
(ja Vly Win, Cag BAN BL YY Coe Uy 


- nh 207 


: 
a 


23:37 "There is nothing but our life of this world! 
We die and we live! And we are not going to be 
resurrected!" 


Bed 0 4 4are “4 = - aay Wee - | a op 
4] (ai Ley GAS alll Te (sil Ua YI) 7a 
a * ce 
rae ae! 
23:38 "He is only a man who has invented a lie 
against Allah, and we are not going to believe in 
him." 





Soa 4- oS yy XY - HMw 

Cy giaS Lg ch eal =) ale 
23:39 He said: "O my Lord! Help me because they 
deny me." 


- 4 a, ZB 0 IH ae ded - by oe 

Oued Gaiwadl Mild lec le 
23:40 (Allah) said: "In a little while, they are sure 
to be regretful." 


27n% 08 40-7 - 4 YY Bee ow Mee CSE: 
clic ag ilead (gall daunall agias 


23:41 So, the Sayhah overtook them in truth, and 
We made them as rubbish of dead plants. 


Onell a gall land 


So, away with the people who are wrongdoers. 





The Story of “Ad or Thamud 


Allah tells: 


Then, after them, We created another generation. And 
We sent to them a Messenger from among themselves 
(saying): "Worship Allah! You have no other God but 
Him. Will you not then have Taqwa!" 
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And the chiefs of his people who disbelieved and denied 
the meeting in the Hereafter, and whom We had given 
the luxuries and comforts of worldly life, said: "He is no 
more than a human being like you, he eats of that which 
you eat, and drinks of what you drink. If you were to 
obey a human being like yourselves, then verily, you 
indeed would be losers." 


Allah tells us that after the people of Nuh, He 
created another nation. 


It was said that this was “Ad, because they were 
the successors of the people of Nuh. 


Or it was said that they were Thamud, because 
Allah says: Galy 4apuall agsisl8 (So, the Sayhah 
overtook them in truth). 


Allah sent to them a Messenger from among 
themselves, and he called them to worship Allah 
Alone with no partner or associate, but they 
belied him, opposed him and refused to follow 
him because he was a human being like them, 
and they refused to follow a human Messenger. 
They did not believe in the meeting with Allah on 
the Day of Resurrection and they denied the idea 
of physical resurrection. 


They said: 
(Te) Gs ps ARS) Catlae'y UIA K's abe 13 GEST 2B 
(TX) ste 8 EJ Ole Gla 
"Does he promise you that when you have died and have 
become dust and bones, you shall come out alive 


(resurrected)! Far, very far is that which you are 
promised! 


meaning, very unlikely. 
(FY) CoB peng Ga Lay Wnty Gs gas (A Le Cpa 


There is nothing but our life of this world! We die and we 
live! And we are not going to be resurrected! 
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.. GAS alll Te (sl Ua) UA 
He is only a man who has invented a lie against Allah, 


meaning, in the Message he has brought to you, 
and his warnings and promise of resurrection. ' 


(FA) Cabelyan AI Gas Ly. 
(78) G98 Ua of mail GU 
and we are not going to believe in him." 
He said: "O my Lord! Help me because they deny me." 


meaning, the Messenger prayed against his 
people and asked his Lord to help him against 
them. 


His Lord answered his prayer: 

(€+) Gus Gadel Jui Le 
(Allah) said: "In a little while, they are sure to be 
regretful." 


meaning, ‘for their opposition towards you and 
their stubborn rejection of the Message you 
brought to them.’ 


So, The Sayhah overtook them in truth, 


meaning, they deserved that from Allah because 
of their disbelief and wrongdoing. The apparent 
meaning is that the Sayhah was combined with 
the furious cold wind, 


WY GAY Abel WE Sal oak US iss 
Destroying everything by the command of 
its Lord! So they became such that nothing 


Eo 


could be seen except their dwellings! 
(46:25) 


and We made them as rubbish of dead plants. 


means, they are dead and destroyed, like the 
scum and rubbish left by a flood, i.e., something 
insignificant and useless that is of no benefit to 
anyone. 


So, away with the people who are wrongdoers. 


As Allah's statement: 


We wronged them not, but they were the 
wrongdoers. (43:76) 


means, who are wrongdoers because of their 
disbelief and stubborn’ opposition to the 
Messenger of Allah, so let those who hear this 
beware of disbelieving in their Messengers. 


Ge Fee te ee oie & sien f oA 

Cale Lig 8 pas Gyo GLUT BS 
23:42 Then, after them, We _ created other 
generations. 


- BORO) gir a an Ce ae ae Ol ai 

C9 ata Le'g Uden lah ye Gt Le 
23:43 No nation can advance their term, nor can 
they delay it. 


- we {2tt F 45a 0 f oR 
is 8 Gh) Gh) 


23:44 Then We sent Our Messengers in succession. 
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Lsany ageians Lnitildo giSS Ul gus’) Sal cla be UK 
ok “a7 - - 


Ss SAS Cla Ste, 


Every time there came to a nation their Messenger, 
they denied him; so, We made them follow one 
another, and We made them as Ahadith. So, away 
with a people who believe not! 











Mention of Other Nations 


Allah says: 
(£Y) Gad! Gs 8 pases Ge ULial BS 
Then, after them, We created other generations. 


meaning, nations and peoples. 
(EY) Cos pALG Le Lelal Sal oe GAS Le 
No nation can advance their term, nor can they delay it. 


means, they are taken at the appropriate time, as 
decreed by Allah in His Book that is preserved 
with Him, before they were created, nation after 
nation, century after century, generation after 
generation, successors after predecessors. 


JEU UL 2 
Then We sent Our Messengers in succession. 
Ibn Abbas said, 


"(This means) following one = another in 
succession." 


This is like the Ayah: 

Ca ge Tall gta aM 1 Sed Gf Yghhy Aad US (98 Lites Lal, 
AL Tca) aide Hise Cpe athe 5 All) Ute (ye aged 

And verily, We have sent among every Ummah a 

Messenger (proclaiming): 


Fs, 


"Worship Allah, and avoid Taghut (all false 
deities)." 


Then of them were some whom Allah guided and 
of them were some upon whom the straying was 
justified. (16:36) 


RS ILE OI GUS. 
Every time there came to a nation their Messenger, they 
denied him; 
meaning the greater majority of them. 
This is like the Ayah: 
4 1S WY IM ob ped G aed se DE 
O56 Jey 


Alas for mankind! There never came a Messenger 
to them but they used to mock at him. (36:30) 


so We made them follow one another, 
means, ‘We destroyed them,' as Allah says: 
C9 oe sll Oe USI! OSs 
And how many generations have We destroyed 
after Nuh! (17:17) 
.. Cuslal salbea’s ... 
and We made them as Ahadith, 


meaning, stories and lessons for mankind, as 
Allah says elsewhere: 


Se US a ll SS 


so, We made them as tales (in the land), and We 
dispersed them all totally. (34:19) 


(££) Ose Ua gl ee 


So, away with a people who believe not! 
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Roun oe strc SNe oe OR Rea - Ga 

Cote Cpbatia's HAG Gy 5p oll’s (os ye UL) 
23:45 Then We sent Musa and his brother Harun, 
with Our Ayat and manifest authority, 


is es Oo Ayer 32 “geno 44 ere ee ie. ele 
23:46 To Fir’ awn and his chiefs, but they behaved 


insolently and they were people self-exalting (by 
disobeying their Lord). 


eae 3S Bo ry ge it “ny 4, Pal } lla 
Ose On a On 


23:47 They said: "Shall we believe in two men like 
ourselves, and their people are obedient to us with 
humility!" 


Sal 1 Sak os 
23:48 So, they denied them both and became of 
those who were destroyed. 


Fe Ago - of he a Se a 3 AOR" OER 
Osea aglel AS) us ge Lite aul 
23:49 And indeed We gave Musa the Scripture, that 
they may be guided. 





The Story of Musa, Peace be upon Him; and Fir awn| 


Allah tells: 
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Then We sent Musa and his brother Harun, with Our 
Ayat and manifest authority, to Fir’awn and his chiefs, 
but they behaved insolently and they were people self- 
exalting (by disobeying their Lord). They said: 


"Shall we believe in two men like ourselves, and their 
people are obedient to us with humility!" 


So, they denied them both and became of those who 
were destroyed. And indeed We gave Musa the 
Scripture, that they may be guided. 


Allah tells us that He sent Musa, peace be upon 
him, and his brother Harun to Fir’ awn and his 
chiefs with decisive evidence and definitive proof, 
but Fir°awn and his people were too arrogant to 
follow them and obey their commands because 
they were human beings, just as previous nations 
had denied the Message of the human 
Messengers. They were of a similar mentality, so 
Allah destroyed Fir’ awn and his chiefs, drowning 
them all in one day. He revealed the Book to 
Musa, i.e., the Tawrah, in which were rulings, 
commands. and_ prohibitions, after He had 
destroyed Fir’ awn and the Egyptians and seized 
them with a punishment of the All-Mighty, All- 
Capable to carry out what He wills. 


After Allah revealed the Tawrah, Allah did not destroy 
any nation with an overwhelming calamity; instead, He 
commanded the believers to fight the disbelievers, as He 
says: 


AM CsA UStAL Ce 85 ye CSN Coa ge WSIS al 

C9 SAG agled Leas sah’y Luli! Uses 
And indeed We gave Musa -- after We had 
destroyed the generations of old -- the Scripture 


as an enlightenment for mankind, and a guidance 
and a mercy, that they might remember. (28:43) 
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CNS Sg) coll Log Sy sles Sale Atal'y as ye Cyl lea’ 
Cee 9) 8 


23:50 And We made the son of Maryam and his 
mother as a sign, and We gave them refuge on a 
Rabwah, Dhat Qarar, and Ma ‘in. 











‘Isa and Maryam 


Allah tells: 


And We made the son of Maryam and his mother as a 
sign, 


Allah tells us about His servant and Messenger 
“Isa bin Maryam, peace be upon them both, and 
that He made them as a sign for mankind, i.e., 
definitive proof of His ability to do what He wills. 
For He created Adam without a father or a 
mother, He created Hawwa' from a male without 
a female, and He created “Isa from a female 
without a male, but He created the rest of 
mankind from both male and female. 


(C+) ares IBIS 8 gt) Col) Labli g's «.. 
and We gave them refuge on high ground, a place of 
rest, security and flowing streams. 

Ad-Dahhak reported that Ibn Abbas said: 


"Ar-Rabwah is a raised portion of land, which is 
the best place for vegetation to grow." 


This was also the view of Mujahid, Ikrimah, Sa‘ id 
bin Jubayr and Qatadah. 


Ibn Abbas said, 


J8 SI (Dhat Qarar) "A fertile place. 
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(3™9 (and Ma*in) means water running on the 
surface." 


This was also the view of Mujahid, Ikrimah, Sa‘ id 
bin Jubayr and Qatadah. 


Mujahid said: 
"A level hill." 


Sa‘id bin Jubayr said that g«9 JI§ “3 (Dhat Qarar 
and Main) means, 


that water was flowing gently through it. 
Mujahid and Qatadah said: 
(9 (and Ma*in), "Running water." 


Ibn Abi Hatim recorded from Said bin Al-Musayyib: 
Cameg Ib CIS bg) col] Ledlngl’g (and We gave them refuge 
on a Rabwah, Dhat Qarar and Ma “in). 


"It is Damascus." 
He said; 


"Something similar was also narrated from 
Abdullah bin Salam, Al-Hasan, Zayd bin Aslam 
and Khalid bin Ma‘ dan." 


Ibn Abi Hatim recorded from Ikrimah from Ibn Abbas 
that; 


this Ayah referred to the rivers of Damascus. 


Layth bin Abi Sulaym narrated from Mujahid that the 
words; 552) cl) Ladlissls (and We gave them refuge on a 
Rabwah), 


referred to ‘Isa bin Maryam and his mother when 
they sought refuge in Damascus and the flatlands 
around it. 


Abdur-Razzaq recorded that Abu Hurayrah said: $94 cl! 
gag JI8 3 (on a Rabwah, Dhat Qarar and Ma‘ in), 
40 


"It is Ramlah in Palestine." 


The most correct opinion on this matter is that which 
was reported by Al-Awfi from Ibn Abbas, who said; 
garag JI CI Boor) coll Le’LEI'9 (and We gave them refuge 
on a Rabwah, Dhat Qarar and Ma ‘in), 


"Main refers to running water, and is the river 
of which Allah mentioned: 


your Lord has provided a water stream under 
you." (19:24) 


Ad-Dahhak and Qatadah said; ga~9 JIL8 S13 355 cll (on a 
high ground, a place of rest, security and flowing 
streams), 


refers to Jerusalem. 


This -- and Allah knows best -- is the most apparent 
meaning, because it is mentioned in the other Ayah, and 
parts of the Qur'an explain other parts, so it is more 
appropriate to interpret it by another Ayah, then the 
Sahih Hadiths, then other reports. 


Lay gi) Cade I glee lg wate ye 1 glk Ct USL, 


23:51 O Messengers! Eat of the Tayyibat and do 
righteous deeds. Verily, I am Well-Acquainted with 
what you do. 


Cy sla BES) UN Saag Sal BEM ode Cyl's 
23:52 And verily, this your religion is one religion, 
and I am your Lord, so have Taqwa." 
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peel Lay sj OS Ti eet hl J | gxdbasia 
os 


23:53 But they have broken their religion among 
them into sects, each group rejoicing in what is 
with it. 


oR 09 44% 


Cae > ae ef oh 


23:54 So, leave them in their error for a time. 


Coats Sis Cys Ay adel Laid Cy gies us) 
23:55 Do they think that in wealth and children with 
which We prolong them, 


a ATC Gaur ate Meg 2 o 8 3 anere 
Osea Y dy crs) ob aed e old 
23:56 We hasten unto them with good things. Nay, 
but they perceive not. 





The Command to eat Lawful Food and to do Righteous Deeds 


Allah commands: 


O Messengers! 


Allah commands His servants and Messengers, 
peace be upon them all, to eat lawful food and do 
righteous deeds, which indicates that eating what 
is lawful helps one to do righteous deeds. The 
Prophets, peace be upon them, did this in the 
most perfect manner, and did all kinds of good 
deeds in words, actions, guidance and advice. 
May Allah reward them with good on behalf of the 
people. 


Eat of the Tayyibat, 
42 


Said bin Jubayr and Ad-Dahhak said, 
"This means lawful." 
In the Sahih it says: 
all co ley 
There is no Prophet who was not a shepherd. 
They asked, "And you, O Messenger of Allah!" 
He said, 
is Jal by Joh te ale!) AK as 
Yes, I used to tend the sheep of the people of 
Makkah for a few Qirats. 


In the Sahih, it says: 
255 sla (ye UBS GIS All aie 3 GY 
Dawud, upon him be peace, used to eat from the 


earnings of his own hand. 


It was recorded in Sahih Muslim, Jami* At-Tirmidhi and 
Musnad Al-Imam Ahmad -- from whom this version 
comes -- that Abu Hurayrah, may Allah be pleased with 
him, said, 


"The Messenger of Allah said: 
od ail fy oi UW Ui U Lob a Gy Gat I 
Coals! yall a “yal Lay Cyaie'gall 
O people, Allah is Tayyib and only accepts that 
which is Tayyib, and Allah commands the 
believers as He had commanded the Messengers 

by saying: 

ay oA) Gate | ghee, tN Gye | ofS UN LG 
(01) ale shes 
O Messengers! Eat of the Tayyibat and do 


righteous deeds. Verily, I am Well-Acquainted 
with what you do. 
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and 
RSE 5) Ue Sls yo TK 1 le Cua GGL 


O you who believe! Eat of the Tayyibat that We 
have provided you with. (2:172) 


Then he mentioned how a man may travel on a 
long journey, dusty and unkempt, 


el all (iE Ia Akay Bl ja Mite Ia Waele 
A G85 MC GL Gel att Me 


and his food, drink and clothing are unlawful, and 
he has nourished himself with what is unlawful, 
and he extends his hands towards the sky, 
saying, “O Lord, O Lord!' -- how can his prayer 
be answered. 


At-Tirmidhi said that it is "Hasan Gharib." 





The Religion of all the Prophets is Tawhid; and the Warning 
against splitting into different Groups 





Allah tells: 
.. Baal’s Lal SEAT ode G's 
And verily, this your religion is one religion, 


means, ‘your religion, O Prophets, is one religion 
and one group, which is the call to worship Allah 
Alone with no partner or associate. ' 


Allah said: 

(2%) os A UT... 
and I am your Lord, so have Taqwa. 
We have already discussed this in Surah Al-Anbiya’. 
The phrase 54a! 5 44i (one nation) is descriptive. 


1 OES sa eal | fa 
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But they have broken their religion among them into 
sects, 


the nations to whom Prophets were sent. 
(0%) Gsavt agi Ly aja US... 
each group rejoicing in what is with it. 


means, they rejoice in their misguidance because 
they think that they are rightly-guided. 


Allah says, threatening and warning: 
so PEE gd AS 
So, leave them in their error, 
meaning their misguidance, 
(°£) cus AS... 
for a time. 


means, until the appointed time of their 
destruction comes. 


This is like the Ayah: 
15s) pele On aS) ed 


So give a respite to the disbelievers; deal gently 
with them for a while. (86:17) 


And Allah says: 


Leave them to eat and enjoy, and let them be 
preoccupied with (false) hope. They will come to 
know! (15:3) 
(2°) Custis She Gye Ay added Lal Gy fl 
(2%) Os A UG GA od Hee LS 
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Do they think that in wealth and children with which We 
prolong them, We hasten unto them with good things. 
Nay, but they perceive not. 


means, ‘do these deceived people think that 
what We give them of wealth and children is 
because they are honored and precious in Our 
sight! No, the matter is not as they claim when 
they say, 


(ees es yah oN 
We are more in wealth and in children, and we 
are not going to be punished. (34:35) 


But this thinking is wrong, and their hopes will be 
dashed. We only give those things to them in 
order to make them go further (in sin) and to 
give them more time.' 


Allah says: 
SIA Bad gobs 
ospey Ub... 
but they perceive not. 
as He says elsewhere: 
cod Leo meat AlN Ab Lal SAAT Ys nel sal Gligaad Su 
Gaal 5 ial 


So, let not their wealth nor their children amaze 
you; in reality Allah's plan is to punish them with 
these things in the life of this world... (9:55) 


CB] 1 gS jab med ad Lal 


We postpone the punishment only so that they 
may increase in sinfulness. (3:178) 


YO be MS tue hy CS Gs SS 
pal clay & sa 
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Then leave Me Alone with such as belie this 
Qur'an. We shall punish them gradually from 
directions they perceive not. And I will grant them 
a respite. (68:44-45) 


agay CTS Cye'g Lad 


Leave Me Alone (to deal) with whom I created 

lonely. until His saying: !48© (opposing). (74: 11- 

16) 

Cale a 9) al Wie A aL AT 9, AIL 
tale Unc’ 

And it is not your wealth, nor your children that 


bring you nearer to Us, but only he who believes, 
and does righteous deeds... (34:37) 


And there are many other Ayat which say similar 
things. 


Imam Ahmad recorded that Abdullah bin Mas‘ ud said, 


"The Messenger of Allah said: 


aul C5 ACES) aXin aud LS aSattsi aSty aud abl O) 
Go) OGD A Uy had Uy Gand oe Uh 
Aa) 8 Call a! ola | Cpa al 


Cea Uy Ady Aad alg Se he aly Wot uti call’, 

AB go le Gel Ae 
Allah has distributed your behavior to you just as 
He has distributed your provision. Allah gives the 
things of this world to those whom He loves and 
those whom He does not love, but He only gives 
religious commitment to those whom He loves. 
Whoever is given religious commitment by Allah 
is loved by Him. 


By the One in Whose Hand is my soul, no servant 
truly submits until his heart and his tongue 
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submit, and he does not truly believe until his 
neighbor is safe from his harm. 


They said, “What is his harm, O Messenger of 
Allah! 


He said, 














His wrongdoing and misbehavior. No person who 
earns unlawful wealth and spends it will be 
blessed in that; if he gives it in charity, it will not 
be accepted from him and if he leaves it behind 
(when he dies), it will be his provision in the Fire. 


Allah does not wash away an evil deed with 
another, but he washes away evil deeds with 
good deeds, for impurity cannot wash away with 
another impurity. 


- ho sd a 8H ow Ogee oY So hy Go, 

CU pide aga) AUS Cpe ad Quill O) 
23:57 Verily, those who live in awe for fear of their 
Lord; 


SSE hae a & ela Bow ae XW 
SAA 5) ahd) Sates a sot! 5 
23:58 And those who believe in the Ayat of their 
Lord; 


- oF o 6H AL hie 

Oso Y age ad Gail’, 
23:59 And those who join not anyone as partners 
with their Lord; 











4 Al os 8 rd Ss T- a do, 4 -, “hn 
aes) coll agil Alas aga lt's I sile Le Gy si'53 Gail’ 
- 3S - 

OF >) 
23:60 And those who give that which they give with 


their hearts full of fear, because they are sure to 
return to their Lord. 


- hoe CIAO) PRON a ence IC aie ees Ope See teat f° 
sivas Ul ab’y AY (68 Ye pa GT 
23:61 It is these who hasten in the good deeds, and 

they are foremost in them. 








Description of the People of Good Deeds 


Allah says: 
- hot aA ea a a. 
(OV) Cy s8dhe ages) ALES Ups ad Cuil U) 
Verily, those who live in awe for fear of their Lord; 


means, even though they have reached the level 
of Ihsan and have faith and do righteous deeds, 
they are still in awe of Allah and fear Him and His 
hidden plans for them, as Al-Hasan Al-Basri said, 


"The believer combines Ihsan with awe, 
while the disbelievers combine evil deeds 
with a sense of security." 


(CA) set age SLL eb Gail’ 
And those who believe in the Ayat of their Lord; 


means, they believe in His universal and 
legislative signs, as Allah says about Maryam, 
peace be upon her: 


ats ay Sel Ces 


and she testified to the truth of the Words of her 
Lord, and His Scriptures. (66:12), 


49 





meaning that she believed that whatever 
existed was by the will and decree of 
Allah, and that whatever Allah decreed, if 
it was a command, it would be something 
that He liked and accepted; if it was a 
prohibition, it would be something that He 
disliked and rejected; and if it was good, it 
would be true. 


This is like the Ayah: 
(94) OSH Upetn ob Dall 


And those who join not anyone (in worship) as partners 
with their Lord; 


meaning, they do not worship anyone or anything 
else besides Him, but they worship Him Alone and 
know that there is no god except Allah Alone, the 
One, the Self-Sufficient Master, Who does not 
take a wife or have any offspring, and there is 
none comparable or equal unto Him. 


(t+) Osaly ey cl pal Alas eit LG sti tll 
And those who give that which they give with their 


hearts full of fear, because they are sure to return to 
their Lord. 


means, they give in charity, fearing that it may 
not be accepted from them because of some 
shortcoming or failure to meet the required 
conditions of giving. 


This has to do with fear and taking precautions, as Imam 
Ahmad recorded from A'ishah: 


I said: 


"O Messenger of Allah, 4ta5 age sli’s | si) be Csi’ Cuill'y 
(And those who give that which they give with 
their hearts full of fear...), 


Are these the ones who steal and commit Zina 
and drink alcohol while fearing Allah!" 
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The Messenger of Allah replied: 


gall AST, Stall CG US a eh «Ul 
Sg “je ait] CaS) “phy Grats a pears lies 


No, O daughter of Abu Bakr. O daughter of 
As-Siddig, the one who prays, fast and 
gives in charity, fearing Allah. 


This was recorded by At-Tirmidhi, and Ibn Abi 
Hatim recorded something similar in which the 
Prophet said: 


Cissy Chad Guill sists «Ghia GA GU 
sage ids Ul & sila Ra's Gy Sed, 
No, O daughter of As-Siddiq, they are the ones 


who pray and fast and give in charity while 
fearing that it will not be accepted from them, 


SIDE 8 ose oky ais 
It is these who hasten in the good deeds. 


This is also how Ibn Abbas, Muhammad bin Ka’ b 
Al-Qurazi and Al-Hasan Al-Basri interpreted this 
Ayah. 


(1) Cisdsles Ul ad's... 


and they are foremost in them. 


Coe ae 


23:62 And We task not any person except according 
to his capacity, and with Us is a Record which 
speaks the truth, and they will not be wronged. 
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- hee 3 Yo Re-o Fost 4x7 - oY Ho X, eo: His 
MIS 5 9 Gye Uae} gly Am Gye Bee of aes lf Us 
- - “4038 
Osloc lel as 
23:63 Nay, but their hearts are covered from this, 
and they have other deeds, besides which they are 


= pe 


23:64 Until when We seize those of them who lead 
a luxurious life with punishment; behold, they make 
humble invocation with a loud voice. 


23:65 Invoke not loudly this oe Certainly you shall 
not be helped by Us. 


Sat oe i ene 
ers 


PACH Lome ave(-\-le My hYav-Ne-] met y-(e doll ol-Ma-(oliq-le Mme Mm Zell mm ollia 
you used to turn back on your heels. 


a BR Oe 2 ae wo SF 
O96 | yeee 4a Oy Kine 


23:67 In pride, talking evil about it by night. 


The Justice of Allah and the Frivolity of the Idolators 


Allah tells; 





And We task not any person except according to his 
capacity, 


Allah tells us of His justice towards His servants in 
this world, in that He does not task any person 
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except according to his capacity, i.e., He does not 
burden any soul with more than it can bear. On 
the Day of Resurrection He will call them to 
account for their deeds, which He has recorded in 
a written Book from which nothing is omitted. 


He says: 
Gly Gh Gis Gal, .., 
and with Us is a Record which speaks the truth, 
meaning, the Book of deeds 
(1Y) Osally U ad's... 
and they will not be wronged. 


means, nothing will be omitted from their record 
of good deeds. As for evil deeds, He will forgive 
and overlook many of them in the case of His 
believing servants. 


Then Allah says, denouncing the disbelievers and idolators of 
the Quraysh: 


a Be cof aga ol Us 
Nay, but their hearts are covered, 
meaning because of negligence and misguidance, 
from this. 


means, the Qur'an which Allah revealed to His 
Messenger. 


(1) Cy shale Ul am GMS 5 93 Ge Url els 
and they have other deeds, besides which they are 
doing. 


Al-Hakam bin Aban narrated from Ikrimah, from Ibn 
Abbas that; 
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las) agls (and they have other deeds), 


means, evil deeds apart from that, i.e., 
Shirk, 


Cglale Lgl ab (which they are doing), 
means, which they will inevitably do. 


This was also narrated from Mujahid, Al-Hasan 
and others. 


Others said that this phrase (gl ab AUS cy53 Ge las) agls 
Cglale (And they have other deeds, besides which they 
are doing), means: 


It was decreed that they would do evil deeds, and 
they will inevitably do them before they die, so 
that the word of punishment may be justified 
against them. 


A similar view was narrated from Mugatil bin 
Hayyan, As-Suddi and Abdur-Rahman bin Zayd 
bin Aslam. 


This is a clear and appropriate meaning. We have 
already quoted from the Hadith of Ibn Mas‘ ud: 


AS Sal Seay Ua Ua She 4) U eal a 
ale Gad ela  Gins Abb OM LG 

(asa 00 al Loe Was Lisl 
By Him besides Whom there is no other 
God, a man may do the deeds of the 
people of Paradise until there is no more 
than a forearm's length between him and 
it, then the decree will overtake him and 


he will do the deeds of the people of Hell, 
then he will enter Hell... 


(74) Cs sad ae TA) IIL ag dM GAT 1) SS 
Until when We seize those of them who lead a luxurious 


life with punishment; behold, they make humble 
invocation with a loud voice. 
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means, when the punishment and vengeance of 
Allah comes to those who are living a happy life 
of luxury in this world and overtakes them, 


Ogle: ad |) (behold, they make humble invocation 
with a loud voice). 


means, they scream their calls for help. 
This is like the Ayat: 
SUB pales Leal TY Oats oI5s 
Lesa’, YEE Tel ty 


And leave Me Alone (to deal) with the 
beliers, those who are in possession of 
good things of life. And give them respite 
for a little while. Verily, with Us are fetters, 
and a raging Fire. (73:11-12) 


patie Gun CA) SLB G8 ce pal ce Wal (8 


How many a_- generation have We 
destroyed before them! And they cried out 
when there was no longer time for escape. 
(38:3) 


(3°) Cs mah Ue AS) Soll | SU 
Invoke not loudly this day! Certainly you shall not be 
helped by Us. 


means, no one is going to save you from what 
has happened to you, whether you scream aloud 
or remain silent. There is no escape and no way 
out. It is inevitable: the punishment will surely 
come to you. 


Then Allah mentions the greatest of their sins: 
(V1) Gy heSG 8iluel Te 28S Eile SU Gu 


Indeed My Ayat used to be recited to you, but you used 
to turn back on your heels. 


ee, 


meaning, when you were called, you refused and 
resisted. 


Ios! 2 BI ay HAS GO, All Ged 1 SOL 8 

xn) cel ail acai 
"This is because, when Allah Alone was invoked, 
you disbelieved, but when partners were joined to 
Him, you believed! So the judgment is only with 
Allah, the Most High, the Most Great!" (40:12) 

(3Y) Gsuee3 yal 4g Gy ySihes 
In pride, talking evil about it by night. 

refers to the arrogant pride which the Quraysh 
felt because they believed themselves to be the 


guardians of the Ka’ bah, when in fact this was 
not the case. 


As An-Nasa'i said in his Tafsir of this Ayah in his 
Sunan: 


Ahmad bin Sulayman told us that Ubaydullah told us 
from Isra‘il, from Abdul-A‘la that he heard Sa‘id bin 
Jubayr narrating that Ibn Abbas said, 


"Talking by late night became disapproved of 
when this Ayah was revealed: 


os Nyala As Gp pS 
In pride, talking evil about it by night. 
He said, 


"They boasted about the Ka’ bah and said, “We 
are its people who stay up talking at night.’ 


They used to boast and stay up and talk at night 
around the Ka’ bah. They did not use it for the 
proper purpose, and so in effect they had 
abandoned it." 
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preible ots al Ue thal al Ui) 1855 all 
Cal sy 
23:68 Have they not pondered over the Word, or 


has there come to them what had not come to their 
fathers of old, 


- 3 F SHOR % OR hoe & 0-0 ° * 

C5 Sia 41 ag agl sey Ite al al 
23:69 Or is it that they did not recognize their 
Messenger so they deny him! 


eG ae he 0 F 
daa 43 0 ol 9h el 
23:70 Or they say: There is madness in him! 
- 3 ed ORR Kah wae o 8 T- of 
ORS Gall as SIs Gall ascla Uh 
Nay, but he brought them the truth, but most of 
them are averse to the truth. 


La Ng Ca plata ost Shel gal all al oy 
Os U4 9 
23:71 And if Al-Haqq had followed their desires, 


verily, the heavens and the earth, and whosoever is 
therein would have been corrupted! 


ee ow 0 ace of 4 0 Aa t4 

OU payne ad S39 Uc ag’ aa Su ag iil Uh 
Nay, We have brought them their reminder, but 
they turn away from their reminder. 


Ls pea 


23:72 Or is it that you ask them for some Kharj! 





es Bo- - B- Bor, eh ie ea ar 8 
O85) 3S 98 9 ok eb gl A 
But the recompense of your Lord is better, and He is 
the Best of those who give sustenance. 


pide be pe gl MI, 


23:73 And certainly, you call them to the straight 
path. 


eee ’ ee ale fe ee eee 
OSA be pall Ye BOS Ute’ Y Gail ols 
23:74 And verily, those who believe not in the 


Hereafter are indeed deviating far astray from the 
path. 


cs gall ye Cpe aga be LES g ag ten ‘sl 


- 
* . 
5 ea 


23:75 And though We had mercy on them and 
removed the distress which is on them, still they 
would obstinately persist in their transgression, 
WeTatel-Va late mol iael a 





Refutation and Condemnation of the Idolators 


Allah says; 


Have they not pondered over the Word, or has there 
come to them what had not come to their fathers of old, 


Allah denounces the idolators for not understanding the 
Qur'an or contemplating its meaning, and for turning 
away from it, even though they had been addressed 
specifically in this Book which Allah did not reveal to any 
Messenger more perfect and noble, and especially since 
no Book or warner had come to their forefathers who 
had died during the Jahiliyyah. 


58 


What these people, upon whom the blessing had been 
bestowed, should have done, was to accept it and give 
thanks for it, and try to understand it and act in 
accordance with it night and day, as was done by the 
wise ones among them who became Muslim and followed 
the Messenger, may Allah be pleased with them. 


Osi 5 ga 
Have they not pondered over the Word, 
Qatadah said, 


"Because, by Allah, if the people had pondered 
the meaning and understood it properly, they 
would have found in the Qur'an a deterrent to 
disobeying Allah. But they only paid attention to 
the Ayat which are not entirely clear, and so they 
were destroyed because of that." 


Then Allah says, denouncing the disbelievers of the Quraysh: 
(14) (586 Ad eB al G1 A as al 


Or is it that they did not recognize their Messenger so 
they deny him, 


means, ‘do they not recognize Muhammad and 
the honesty, trustworthiness and good character 
with which he grew up among them! Can they 
deny that or argue against it!’ 


Jafar bin Abi Talib said to An-Najashi, the king of 
Ethiopia: 


"O King, Allah has sent to us a Messenger 
whose lineage, honesty and 
trustworthiness are known to us." 


Al-Mughirah bin Shu* bah said something similar 
to the deputy of Kisra when he wanted to 
challenge him. 


When the Byzantine ruler Heraclius asked Abu 
Sufyan Sakhr bin Harb and his companions -- 
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who were still disbelievers and had not yet 
become Muslim -- about the characteristics, 
lineage, honesty and trustworthiness of the 
Prophet, they could only tell the truth and admit 
that he was indeed noble and truthful. 


wo. a 42 Osh sh al 
Or they say: There is madness in him, 


This is a narration of what the Quraysh said about 
the Prophet. 


They said that he was making up the Qur'an by 
himself, or that he was crazy and did not know 
what he was saying. 


Allah tells us that their hearts did not believe 
that, they knew that what they were saying about 
the Qur'an was falsehood, for it had come to 
them from the Words of Allah and could not be 
resisted or rejected. So Allah challenged them 
and all the people of the world to produce 
something like it if they could -- but they could 
not and would never be able to do so. 


So Allah says: 
(V+) Gs S Gall aU ESTs Gall adele Ub... 


Nay, but he brought them Al-Haqq, but most of them 
are averse to the truth. 


Truth does not follow Whims and Desires 
Allah says; 
wee Comb Calg yea fy Ga Sal sho l'gal Gall AHI Ty 


And if Al-Haqq had followed their desires, verily, the 
heavens and the earth, and whosoever is therein would 
have been corrupted! 


Mujahid, Abu Salih and As-Suddi said, 
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"Al-Haqq is Allah, may He be glorified." 


What is meant by the Ayah is that if Allah had 
responded to the desires in their hearts and 
prescribed things accordingly, the heavens and 
the earth and whosoever is therein, would have 
been corrupted, i.e., because of their corrupt and 
inconsistent desires. 


As Allah says of them elsewhere: 
phe OBL Oh RY ce Ue A a ONY 


"Why is not this Qur'an sent down to some 
great man of the two towns!" (43:31) 


Then He says: 
Crgreegyar wr try) 


Is it they who would portion out the mercy 
of your Lord! (43:32) 


And Allah says: 


ARON A May ula GAS A of 
Guay! 8 


Say: "If you possessed the treasure of the 
mercy of my Lord, then you would surely 
hold back for fear of spending it." (17:100) 


bi ah sh TB A Cage al 


Or have they a share in the dominion! 
Then in that case they would not give 
mankind even a Nagir. (4:53) 


All of this goes to show how incapable mankind is 
and how divergent and inconsistent their ideas 
and desires are. Only Allah, may He be glorified, 
is Perfect in all His attributes, words, actions, 
laws, power and control of His creation, may He 
be exalted and sanctified. There is no God but He 
and no Lord besides Him. 

61 


Then He says: 
ab Sa: el Ub... 
Nay, We have brought them their reminder, 
meaning the Qur'an, 
(V)) Osea ad SS Ue aed... 


but they turn away from their reminder. 


The Prophet does not ask for any payment, and he calls to the 
Straight path| 


Allah says; 
1 A pales 
Or is it that you ask them for some Kharj, 
Al-Hasan said, 
"A reward." 
Qatadah said, 
"Some payment." 
BRE EL. 
But the recompense of your Lord is better, 


means, you are not asking for any wages or 
payment or anything for calling them to right 
guidance, rather you are hoping for a great 
reward from Allah, as He says: 


aU) se 9) cual of SN el os SL 
Say: "Whatever wage I might have asked 


of you is yours. My wage is from Allah 
only." (34:47) 


tt at Ast Shoe 
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Say: "No wage do I ask of you for this, nor 
am I one of the pretenders." (38:86) 


ct all cb BY gall VI Tyas atte BST Y Cs 
Say: "No reward do I ask of you for this 


except to be kind to me for my kinship 
with you." (42:23) 


Vga o's UMS ahs US) Aigtall ual Ce ela’ 
Tyal SCG Y cy T gail yal’ yall 


And there came a man running from the 
farthest part of the town. He said: "O my 
people! Obey the Messengers. Obey those 
who ask no wages of you, and who are 
rightly guided." (35:20-21) 


(VY) Oss SIOM OS 985... 
and He is the Best of those who give sustenance. 
(VY) palate La) yuo coll oh eS) UL 
And certainly, you call them to the straight path. 
(¥£) GSCD.LI fall 5 80b A's Ul 
And verily, those who believe not in the Hereafter are 
indeed deviating far astray from the path. 


meaning, they have gone astray and deviated. 


The Situation of the Disbelievers 


Allah says; 
(VO) Cy seats agile 2) salle Che aga Ls URES s ablieny ‘sl 
And though We had mercy on them and removed the 


distress which is on them, still they would obstinately 
persist in their transgression, wandering blindly. 
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Here Allah tells of their stubbornness in their 
disbelief, in that even if He had removed the 
calamity from them and made them understand 
the Qur'an, they still would not follow it; they 
would still persist in their disbelief and stubborn 
transgression. 


This is like the Ayat: 


oii Vhs peal “Wy RLY 8 peed Hl ple Sy 
Opa re 


Had Allah known of any good in them, He would 
indeed have made them listen; and even if He 
had made them listen, they would but have 
turned away with aversion. (8:23) 


IG CAS YS Sh LT Me 18 BY 
UB Ge Os 1S Ge Had Uh Geel Ge Ky 
oPAL LE SLESIAE 


And if (Lauw) you could but see when they will 
be held over the (Hell) Fire! They will say: "Would 
that we were but sent back (to the world)! Then 
we would not deny the Ayat of our Lord, and we 
would be of the believers!" 


Nay, it has become manifest to them what they 
had been concealing before. But if they were 
returned (to the world), they would certainly 
revert to that which they were forbidden. Until 
His statement: Giger (be resurrected). (6:27-29) 


This has to do with the knowledge of Allah. He 
knows about some- thing that will not happen, 
but if it were to happen, He knows how it would 
be. 


Ad-Dahhak reported from Ibn Abbas: 
"Every- thing that is implied in the word: ‘ol (If 


(Lauw)) is something that will never happen." 
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Les aga 1 steal Lad Sally og Sst sal 


Use pay 


23:76 And indeed We seized them with punishment, 
but they humbled not themselves to their Lord, nor 
did they invoke with submission to Him. 


4a ad V3) 0d Gilde 13 Gb agile U8 13) Ss 
3 Oo 8 
OU puilie 
23:77 Until, when We open for them the gate of 


severe punishment, then lo! they will be plunged in 
despair. 


ti SI SBN, pT’, alatall AI Cth Lol “sh’y 
ere 


23:78 It is He Who has created for you hearing, 
eyes, and hearts. Little thanks you give. 


2 8 aye A one 8 * 0 Bef- ~ “hy 7 aM 

C9 pind Aa’ Ua Yo ABTS call sa’ 
23:79 And it is He Who has created you on the 
earth, and to Him you shall be gathered back. 


Saf, J aa aes el 
slid 
23:80 And it is He Who gives life and causes death, 


and His is the alternation of night and day. Will you 
not then understand! 


cost sl UG Us he I ld US 
23:81 Nay, but they say the like of what the men of 
old said. 





eee ee ee ee 
23:82 They said: "When we are dead and have 


become dust and bones, shall we be resurrected 
Tate (=\=\« | hm 


° 


SI) Va cy) CS Cys Fam Uglies g (ya ae’, cual 


Calg! “yale sl 


23:83 "Verily, this we have been promised -- we 
and our fathers before! This is only (from) tales of 
the ancients!" 











Allah's saying: 
And indeed We seized them with punishment, 


means, ‘We tried and tested them with 
difficulties and calamities. ' 


His saying: 
(VX) Cyst patel Leg ag yl | silts) Led 


but they humbled not themselves to their Lord, nor did 
they invoke with submission to Him. 


means, that did not deter them from their 
disbelief and resistance, rather they persisted in 
their sin and misguidance, 


| gilSu) Led (but they humbled not themselves), 
Os yey Ley (nor did they invoke (Allah) with 
submission to Him). 

they did not call on Him. 


This is like the Ayah: 
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pai Cd ST | oud Ub sae YD 


When Our torment reached them, why 
then did they not humble themselves! But 
their hearts became hardened, (6:43) 


Ibn Abi Hatim recorded that Ibn Abbas said, 


"Abu Sufyan came to the Messenger of Allah and 
said, “O Muhammad, I ask you by Allah and by 
the ties of kinship between us, we have been 
reduced to eating camel hair and blood.’ 


Then Allah revealed, |gitStu) tad cited, abla) aal, 
(And indeed We seized them with punishment, 
but they humbled not themselves). 


This was also recorded by An-Nasa’i. 


The basis of this Hadith is in the Two Sahihs, where it 
says that the Messenger of Allah prayed against the 
Quraysh when he could not make any headway with 
them, and he said, 


ita 9 Ia ci pelle el 4 
O Allah, help me against them sending on them 


seven years (of famine) like the seven (years of 
drought) of Yusuf. 


(VY) Cy sualte ad ab 13) ad Gilde 13 UG agile LEE I3) Se 


Until, when We open for them the gate of severe 
punishment, then lo! they will be plunged in despair. 


When the command of Allah reaches them and 
the Hour comes to them suddenly, and they are 
overtaken by the punishment of Allah which they 
were not expecting, then they will despair of any 
ease and goodness, and all their hopes will 
disappear. 
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A reminder of the Blessings of Allah and His immense Powe 


Allah tells: 
BOL y ell, etl ASI Lah Coll “a 


It is He Who has created for you hearing, eyes, and 
hearts. 


Allah mentions His blessings to His servants, in 
that He has given them hearing, sight and 
understanding through which they come to know 
things and draw lessons from them, the signs 
which attest to the Oneness of Allah and indicate 
that He is the One Who does what He wills and 
chooses what He wants. 


(VA) Os X85 Ue LU 
Little thanks you give. 


means, how little you thank Allah for the 
blessings He has given you. 


This is like the Ayah: 
(nies Cha a ly alll SI Ley 


And most of mankind will not believe even if you 
desire it eagerly. (12:103) 


He says: 
(V9) spied all's 2a 28 AT 3 call “58's 


And it is He Who has created you on the earth, and to 
Him you shall be gathered back. 


Allah tells us about His great power and 
overwhelming authority, for He is the One Who 
originated creation and put people in all parts of 
the earth, with their different nations, languages 
and characteristics, then on the Day of 
Resurrection He will gather them all together, the 
first of them and the last, at a fixed time on a day 
appointed, and none will be left out, young or old, 
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male or female, noble or insignificant, but all will 
be brought back as they were originally created. 
Allah said: 
1 Cyat’y goad alll “8's 
And it is He Who gives life and causes death, 


meaning, He will bring the scattered bones back 
to life and cause the death of the nations, 


ve Stelll’y Sal) GUS aT 


and His is the alternation of night and day. 


meaning, by His command night and day are 
subjugated, each of them following the other and 
never departing from that pattern, as Allah says: 


Gils Ca Vg yadll GLa of Ud a Utell Y 
Jel 


It is not for the sun to overtake the moon, 
nor does the night outstrip the day. 


(36:40) 
(A+) Oo slded US, 


Will you not then understand! 


means, do you not have minds that tell you of the 
Almighty, All-Knowing to Whom all things are 
subjugated, Who has power over all things and to 
Whom all things submit! 


The Idolators thought that Resurrection after Death was very, 
unlikely 


Then Allah tells us about those who denied the resurrection, 
who were like the disbelievers who came before them: 


(AY) Cos sC WE Le Ue | sll US 
(AY) Ch gett Ul Valdae’y GIS UK, Wiis uf | ptt 
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Nay, but they say the like of what the men of old said. 
They said: 


"When we are dead and have become dust and bones, 
shall we be resurrected indeed!" 


They thought it very unlikely that this would 
happen after they had disintegrated into nothing. 


(AY) Coal ll yaad UH) Ve Gy) CES cys Ie UL, Cyad Ue’, al 


"Verily, this we have been promised -- we and our 
fathers before (us)! This is only the tales of the 
ancients!" 


This means, 


"It is impossible that we could be brought back. 
This was said by those who learned it from the 
books and disputes of the ancients." 


This denial and rejection on their part is like the 
Ayah where Allah tells us about them: 


sai rhe Uf 14,1 
© yd 98 15) th 1 lt 
Sanya a CSE 
Balu a& 134 
"Even after we are crumbled bones," 


They say: "It would in that case, be a return with 
loss!" 


But it will be only a single Zajrah, When behold, 
they find themselves on the surface of the earth 

alive after their death. (79:11-14) 
Coal fanaa “gh 9 Malad Gye AIA I GY) Sp BD 
AM) coh 9 adel) ca Ce SE ATS Cody Me LI Ca pce’ 
pale ST US hy sje Ui Dalal ol Ga Us 
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Does not man see that We have created him from 
Nutfah. Yet behold he (stands forth) as an open 
opponent. And he puts forth for Us a parable, and 
forgets his own creation. 


He says: "Who will give life to these bones after 
y 


they are rotten and have become dust! 


Say: "He will give life to them Who created them 
for the first time! And He is the All-Knower of 
every creation!" (36:77-79) 


-, 340408, ai ee a my 
gale’ ak ) ad Gey Gad! Gal 
23:84 Say: "Whose is the earth and whosoever is 

therein! If you know!" 


- do Bowe hen 

C9 S05 al U8 all Gol ste 
23:85 They will say: "It is Allah's!"" Say: "Will you 
not then remember!" 


pall all C055 ail iy ol OF Ge US 


23:86 Say: "Who is (the) Lord of the seven heavens, 


and (the) Lord of the Great Throne!" 


A Da Ub a 


23:87 They will say: "Allah."' Say: "Will you not then 
have Taqwa!" 


JRE Vy iad Ay 68 US Gs Ale one cya U8 
oy sae’ KG aie 


23:88 Say: "In Whose Hand is the sovereignty of 
everything! And He protects, while against Whom 
there is no protector, if you know!" 
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Og mesh Ald Us all & ol pis 


23:89 They will say: "(All that belongs) to Allah." 
Say: "How then are you deceived and turn away 
from the truth!" 


4 AS gil’ gall ae isl Us 


23:90 Nay, but We have brought them the truth, 
and verily, they are liars. 


The Idolators believe in Tawhid Ar-Rububiyyah, which 
requires them to believe in Tawhid Al-Uluhiyyah 





Allah states that the fact that He is One and that He is 
independent in His creation, control, dominion and guides one 
to realize that there is no God except Him and that none should 
be worshipped except Him Alone, with no partner or associate. 
He tells His Messenger Muhammad to say to the idolators who 
worship others besides Him, even though they admit His 
Lordship, that He has no partner in Lordship. But despite this 
they still attributed partners in divinity to Him, and worshipped 
others besides Him even though they recognized the fact that 
those whom they worshipped could not create anything, did not 
own anything, nor do they have any control over anything. 
However, they still believed that these creatures could bring 
them closer to Allah, 


5 61) Gall 9) fas 


We worship them only that they may bring us near to 
Allah. (39:3) 


So Allah says: 
eS es USL cud 
Say: "Whose is the earth and whosoever is therein!" 


meaning, "Who is the Owner Who has created it 
and whatever is in it of animals, plants, fruits and 
all other kinds of creation." 


WZ 


(At) Cseked aS O) ., 
wo. AD gl pf 
"If you know!" 
They will say: "It is Allah's!" 


means, they will admit that this belongs to Allah 
Alone with no partner or associate. 


If that is the case, 
(Ac) Os Su Ls a sae 
Say: "Will you not then remember!" 


that none should be worshipped except the 
Creator and Provider. 


(AX) abel) OS pall yg all ON Leal G5) ye Us 


Say: "Who is Lord of the seven heavens, and Lord of the 
Great Throne!" 


means, "Who is the Creator of the higher realm 
with its planets, lights and angels who submit to 
Him in all regions and in all directions! Who is the 
Lord of the Great Throne, which is the highest of 
all created things!" 


Allah says here: 


alae Hall G5... 
and Lord of the Great Throne, 
meaning the Mighty Throne. 
At the end of the Surah, Allah says: 
asl Utall G5... 


the Lord of the Supreme Throne! (23:116), 


meaning splendid and magnificent. 
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The Throne combines the features of height and 
vastness with splendor and magnificence. This is 
why it was said that it is made of red rubies. 


Ibn Mas‘ ud said, 


"There is no night or day with your Lord, and the 
light of the Throne is from the Light of His Face." 


(Av) (ih U8 al yo si 
They will say: "Allah." 
Say: "Will you not then have Taqwa!" 


meaning, since you admit that He is the Lord of 
the heavens and the Lord of the Mighty Throne, 
will you not fear His punishment for worshipping 
others besides Him and associating others with 
Him! 


Say: "In Whose Hand is the sovereignty of everything!" 
i.e., sovereignty is in His Hands. 
Ugmally Sale “ps YI A013 Ge Ue 


There is not a moving creature but He has 
grasp of its forelock. (11:56) 


meaning, He has control over it. 
The Messenger of Allah used to say, 
bay (quad (ols 
By the One in Whose hand is my soul. 
When he swore an oath, he would say, 


cil tes, 


By the One Who turns over (controls) the hearts. 
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He, may He be glorified, is the Creator, the 
Sovereign, the Controller, 


(AA) OabS AK yale SIU and AY. 


And He protects (all), while against Whom there is no 
protector, if you know! 


Among the Arabs, if a leader announced his protection to 
a person, no one could go against him in that, yet no 
one could offer protection against that leader. 


Allah says: 
.. Ade Dar UT, Dass a... 


And He protects (all), while against Whom there is no 
protector, 


meaning, He is the greatest Master, and there is 
none greater than Him. His is the power to create 
and to command, and none can overturn or 
oppose His ruling. What He wills happens, and 
what He does not, will not happen. 


Allah says: 

Usthd ah’, Uni Cee OLS Y 
He cannot be questioned about what He does, 
while they will be questioned. (21:23) 


He cannot be asked about what He does because 
of His greatness, Pride, overwhelming power, 
wisdom and justice, but all of His creation will be 
asked about what they did, as Allah says: 


fe Aaya 
Cy plana | gilS oc 
So, by your Lord, We shall certainly call all of 


them to account. For all that they used to do. 
(15:92-93) 
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. Al Gols 
They will say: "(All that belongs) to Allah." 


means, they will admit that the Almighty Master 
Who protects all while against Him there is no 
protector is Allah Alone, with no partner or 
associate. 

(A8) Gaya’ 5a US 
Say: "How then are you deceived and turn away from 
the truth!" 


means, how can your minds accept the idea of 
worshipping others besides Him when you 
recognize and acknowledge that! 


Then Allah says: 
.. Gab ais 
Nay, but We have brought them the truth, 


which is the declaration that there is no god 
worthy of worship besides Allah, and _ the 
establishment of clear, definitive and sound proof 
to that effect, 


(4+) OBIT AS. 
and verily, they are liars. 


means, in their worship of others alongside Allah 
when they have no evidence for doing so, as Allah 
says at the end of this Surah: 


US ay A UAT QD ald GES Ges 
Gs HS GB US) ae Als 


And whoever invokes, besides Allah, any 
other god, of whom he has no proof; then 
his reckoning is only with his Lord. Surely, 
the disbelievers will not be successful. 
(297447) 
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The idolators have no evidence for what they are 
doing, which has led them into lies and 
misguidance. Rather they are following their 
forefathers and predecessors who were confused 
and ignorant, as Allah describes them: 


"We found our fathers following a certain 
way and religion, and we will indeed follow 
their footsteps." (43:23) 


Pe ee CA ee eee 

AN Cys Arce GIS Leg aly Cyr alll OM) 
23:91 No son (or offspring) did Allah beget, nor is 
there any god along with Him. 


Deets ies ele ea | 
(If there had been many gods), then each god 


would have taken away what he had created, and 
some would have tried to overcome others! 


See ee os 
Glorified be Allah above all that they attribute to 
Him! 


Osh phy Loe Aoi ba giill’y all ale 


23:92 All-Knower of the unseen and the seen! 
=> €-) 1 K-\e Mm ol - a (BoA) er) | Me =| =) = Kool (- | -r- S) 
partners to Him! 





Allah has no Partner or Associate 


Allah declares Himself to be above having any child or partner 
in dominion, control and worship. 


He says: 
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(BIS Uap A) US CASE Al 0 Mae JS Ley Ty ye ASAHI Le 


No son did Allah beget, nor is there any god along with 
Him. (If there had been many gods), then each god 
would have taken away what he had created, and some 
would have tried to overcome others. 


meaning, if it were decreed that there should be a 
plurality of deities, each of them would have 
exclusive control over whatever he had created, 
so there would never be any order in the 
universe. But what we see is that the universe is 
ordered and cohesive, with the upper and lower 
realms connected to one another in the most 
perfect fashion. 


Si oe Ga GB BG 


you can see no fault in the creation of the Most 
Gracious. (67:3) 


Moreover, if there were a number of gods, each 
of them would try to subdue the other with 
enmity, and one would prevail over the other. 


This has been mentioned by the scholars of Ilm- 
ul-Kalam, who discussed it using the evidence of 
mutual resistance or counteraction. 


This idea states that if there were two or more 
creators, one would want to make a body move 
while the other would want to keep it immobile, 
and if neither of them could achieve what they 
wanted, then both would be incapable, but the 
One Whose existence is essential (i.e., Allah) 
cannot be incapable. It is impossible for the will of 
both to be fulfilled because of the conflict. 


This dilemma only arises when a plurality of gods 
is suggested, so it is impossible for there to be 
such a plurality, because if the will of one is 
fulfilled and not the other, the one who prevails 
will be the one whose existence is essential (i.e., 
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God) and the one who is prevailed over will be 
merely possible (i.e., he is not divine), because it 
is not befitting for the one to be defeated whose 
existence is essential. 


Allah says: 

(8) Cosnag Cae al Late pas le pela Uhl 
and some would have tried to overcome others! 
Glorified be Allah above all that they attribute to Him! 


meaning, high above all that the stubborn 
wrongdoers say when they claim that He has a 
son or partner. 


_, BOLLE 'y AB alle 
All-Knower of the unseen and the seen! 


means, He knows what is hidden from _ His 
creatures and what they see. 


(9%) OSCE Tee. 


Exalted be He over all that they associate as partners to 
Him! 


means, sanctified and glorified and exalted be He 
above all that the wrongdoers and liars say. 


Paaeaee £42 ae a ee ry 

Ope 9 le oa le Gy Js 
23:93 Say: "My Lord! If You would show me that 
with which they are threatened, " 


es i o % . qo a ays? - 

Cpsall 'sall (6 thet 54 GO 
23:94 "My Lord! Then, put me not amongst the 
people who are the wrongdoers." 
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Os pad) pated Ge Gh gy! le ON, 
23:95 And indeed We are able to show you that 
with which We have threatened them. 


Cosine Uy plel Gai AE Gul Coo ll ga 
23:96 Repel evil with that which is better. We are 
best-acquainted with the things they utter. 


Cabal) Ol yee Gye Gh 3 96) Oy Ulls 
23:97 And say: "My Lord! I seek refuge with You 
from the whisperings of the Shayatin." 


De ode tee) ae hf FR 
Os pang oy chases 
23:98 "And I seek refuge with You, My Lord! lest 
they should come near me." 








The Command to call on Allah when Calamity strikes, to repel 
Evil with that which is better, and to seek refuge with Allah| 





Allah commands His Prophet Muhammad to: 


Say: 


Allah commands His Prophet Muhammad to call on Him 
with this supplication when calamity strikes: 


My Lord! If You would show me that with which they are 
threatened. 


"My Lord! Then, put me not amongst the people who are 
the wrongdoers." 
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meaning, ‘if You punish them while I am 
witnessing that, then do not cause me to be one 
of them.’ 


As was Said in the Hadith recorded by Imam Ahmad and 
At-Tirmidhi, who graded it Sahih: 


ose fe BB WONG 


If You want to test people, then take me to You 
(cause me to die) without having to undergo the 
test. 


(92) Gs yall pais Le GES ol le UY 


And indeed We are able to show you that with which We 
have threatened them. 


means, “if We willed, We could show you the 
punishment and test that We will send upon 
them.’ 


Then Allah shows him the best way to behave when mixing with 
people, which is to treat kindly the one who treats him badly, so 
as to soften his heart and turn his enmity to friendship, and to 
turn his hatred to love. 


Allah says: 
wo READ Gal (oil 
Repel evil with that which is better. 
This is like the Ayah: 
wae aats Blac Ady, Clty Coll (M8 Cua j i ctl adal 
V siyseen Cypall Y) Lala Le gaye 
Repel (the evil) with one which is better, then 
verily he, between whom and you there was 
enmity, (will become) as though he was a close 


friend. But none is granted it except those who 
are patient. 


81 


meaning, nobody will be helped or inspired to 
follow this advice or attain this quality, cual YI 
\s442 (except those who are patient), 


meaning, those who patiently bear 
people's insults and bad treatment and 
deal with them in a good manner when 
they are on the receiving end of bad 
treatment from them, 


aac tas rs yI bub ik, 
and none is granted it except the owner of the 
great portion. 


means, in this world and the Hereafter. 
(41:34-35) 


(95) Cy gieeny Lay aliel (ya 


We are best-acquainted with the things they utter. 


And Allah says: 


(8Y) Colt Sah a Bh SAIL UE 


And say: "My Lord! I seek refuge with You from the 
whisperings of the Shayatin." 


Allah commanded him to seek refuge with Him 
from the Shayatin, because no trick could help 
you against them and you cannot protect yourself 
by being kind to them. 


We have already stated, when discussing Isti° adhah 
(seeking refuge), that the Messenger of Allah used to 
say, 


ASH 9 Sah Ge pant EEE Ge publ gull lg 
ay 


I seek refuge with Allah, the All-Hearing, All- 
Seeing, from the accursed Shayatin, from his 
whisperings, evil suggestions and insinuations. 
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His saying: 
(9A) os pees of Gy Gh sels 
"And I seek refuge with You, My Lord! lest they should 
come near me." 
means, in any issue of my life. 


So we are commanded to mention Allah at the 
beginning of any undertaking, in order to ward off 
the Shayatin at the time of eating, intercourse, 
slaughtering animals for food, etc. 


Abu Dawud recorded that the Messenger of Allah used to 


Say: 
ag 
caval Ge Gh asel Se 
Sal Oey etal Ge Gh dsely 
Cigall Be GUA eat ol Ge Gh del, 
O Allah, 


e I seek refuge with You from old age, 


e I seek refuge with You from being crushed 
or drowned, and 

e I seek refuge with you from being 
assaulted by the Shayatin at the time of 
death. 


Osea) Gy UE iyall seaal eta 1) AS 
23:99 Until, when death comes to one of them, he 
says: "My Lord! Send me back," 


23:100 "So that I may do good in that which I have 
left behind!" 











ol B31 oes Ons lalill A UE GY SE 


a- OS 


Oey 


No! (Kalla) It is but a word that he speaks; and in 
front of them is Barzakh until the Day when they 
will be resurrected. 


The Disbelievers' Hope when death approaches 


Allah tells: 











DE Giga aasal ol 1) Se 
Until, when death comes to one of them, he says: 
Allah tells us about what happens when death 
approaches one of the disbelievers or one of those who 
have been negligent with the commands of Allah. He 
tells us what he says and how he asks to come back to 


this world so that he can rectify whatever wrongs he 
committed during his lifetime. 


(94) GeO)... 
SER Ss Ie al oI 
"My Lord! Send me back, so that I may do good in that 
which I have left behind!" No! 
This is like the Ayat: 
Ci yall Saat La oo) SS ope EAT Ue Gye | aul, 


And spend of that with which We have provided 
you before death comes to one of you, until His 
saying: 7 > Ali scygbed Ls (And Allah is All-Aware 
of what you do. (63:10-11) 


Gla agit a's sll Sal, 
And warn mankind of the Day when the torment 
will come unto them upto His saying; Jls3 c aSl ts 


(that you would not leave (the world for the 
Hereafter). (14:44) 
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And His saying: 

US UM el U8 Ged hd Gall ME a os 

GAN i Ue Yh) WO pts CES ye UU Gal 
ares ak 


On the Day the event is finally fulfilled, those who 
neglected it before will say: "Verily, the 
Messengers of our Lord did come with the truth, 
now are there any intercessors for us that they 
might intercede on our behalf Or could we be sent 
back so that we might do deeds other than those 
deeds which we used to do." (7:53) 


And; 


Lh ae Se pee IASG Os edd SSE, 
ose Gls Ua th i a 


And if you only could see when the criminals shall 
hang their heads before their Lord (saying): "Our 
Lord! We have now seen and heard, so send us 
back, that we will do righteous good deeds. 
Verily, we now believe with certainty." (32:12) 


And; 


ey CS yg Yh LL, J gllga GY Te Fg’ Ng 8 gl 
ees 


If you could but see when they will be held over 
the (Hell) Fire! They will say: "Would that we 
were but sent back! Then we would not deny the 
Ayat of our Lord. .." until His saying; G94! agls 
(And indeed they are liars). (6:27-28) 


And; 


ce ye ll Ub yl Ged PI, Lal Cyallall os 55 


And you will see the wrongdoers, when they 
behold the torment, they will say: "Is there any 
way of return!" (42:44) 
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And; 


co) Ud Gy Be GS GA, Gi) GE 1 8 

Jane Ce es 
They will say: "Our Lord! You have made us to die 
twice, and You have given us life twice! Now we 


confess our sins, then is there any way to get 
out!" (40:11) 


and the Ayah after it: 
And; 


te ee a 
“pall a&e lay 835 Cys aud OSM Le BE aed BT) Ueki LAK 
hei Os Ops dell a1 8 8 


Therein they will cry: "Our Lord! Bring us out, we 
shall do righteous good deeds, not what we used 
to do." 


(Allah will reply:) "Did We not give you lives long 
enough, so that whosoever would receive 
admonition could receive it And the warner came 
to you. So taste you (the evil of your deeds). For 
the wrongdoers there is no helper." (35:37) 


Allah says that they will ask to go back, when death 
approaches, on the Day of Resurrection, when they are 
gathered for judgment before the Compeller (Allah) and 
when they are in the agonies of the punishment of Hell, 
but their prayer will not be answered. 


Here Allah says: 
vo. UL “ge dS A US 
No! It is but a word that he speaks; 


The word Kalla (No!) is a word that is used to 
rebuke, and the meaning is: 


"No, We will not respond to what he asks for and 
We will not accept it from him." 
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_. Lelia “ye lS U4) US 
It is but a word that he speaks, 


refers to his asking to go back so that he can do 
righteous deeds; 


this is just talk on his part, it would not be 
accompanied by any action. If he were to go 
back, he would not do any righteous good deeds, 
he is merely lying, as Allah says: 


OFS ily Me LE AALS) ‘Ss 


But if they were returned, they would 
certainly revert to that which they were 
forbidden. And indeed they are liars. 
(6:28) 


Qatadah said: 


"By Allah, he will not wish to go back to his family 
and tribe, or to accumulate more of the things of 
this world or satisfy his desires, but he will wish 
that he could go back to do acts of obedience to 
Allah. May Allah have mercy on a man who does 
that which the disbeliever will wish he had done 
when he sees the punishment of Hell." 


Barzakh and Punishment therein 


Allah says: 
(++) Osiee et ll C5 aad es... 
and in front of them is Barzakh until the Day when they 


will be resurrected. 


Abu Salih and others said that: aglog G43 (and in front of 
them), means before them. 
Mujahid said, 


Al-Barzakh is a barrier between this world and 
the Hereafter. 
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Muhammad bin Ka’ b said, 


"Al-Barzakh is what is between this world and 
the Hereafter, neither they are the people of this 
world, eating and drinking, nor are they with the 
people of the Hereafter, being rewarded or 
punished for their deeds." 


Abu Sakhr said, 


"Al-Barzakh refers to the graves. They are 
neither in this world nor the Hereafter, and they 
will stay there until the Day of Resurrection." 


ap CD eS 
and in front of them is Barzakh. 


In these words is a threat to those wrongdoers at 
the time of death, of the punishment of Barzakh. 


This is similar to the Ayat: 
ee pails Us 
In front of them there is Hell. (45:10) 
Jade Gite aly 5 Cy 


and in front of him will be a great torment. (14: 
17) 


ORY a's ll... 
until the Day when they will be resurrected. 


means, he will be punished continually until the 
Day of Resurrection, as it says in the Hadith: 


gd Ui UNG 
He will continue to be punished in it. 


meaning, in the earth. 
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V2 Ais’ 93 agin fy i NG) gull od ai NC) 
Ogle dy 
23:101 Then, when the Trumpet is blown, there will 


be no kinship among them that Day, nor will they 
ask of one another. 


Ary J) aa - 3 Y {a Z 44s j 90 o. in a 
23:102 Then, ey 7 aLok-X~ WY or- 1 (=\-¥m Qo) Mme lofole Mme l-{-1el-9] 
are heavy, these! they are the successful. 


2s oR - & 


Bie 


SW ae oO Re 88 
coh pga Vy pwd Cyadll AT gla sj ge Cas yey 
a Sg as -G-- 
Ugls aiga 
23:103 And those whose Scales (of good deeds) are 


light, they are those who lose themselves, in Hell 
will they abide. 


- 3B a a a | She ey 4 
Cy gal Lead at's UUll age go's eal 
23:104 The Fire will burn their faces, and therein 
they will grin, with displaced lips (disfigured). 


The sounding of the Trumpet and the weighing of Deeds in the 
Scales 


Allah says: 





Then, when the Trumpet is blown, 


Allah says that when the Trumpet is blown for the 
Resurrection, and the people rise from their 
graves, 


there will be no kinship among them that Day, nor will 
they ask of one another. 
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meaning that lineage will be of no avail on that 
Day, and a father will not ask about his son or 
care about him. 


Allah says: 
Peis was Lares ares i Y's 
And no friend will ask a friend (about his 


condition), though they shall be made to see one 
another. (70:10-11) 


meaning, no relative will ask about another 
relative, even if he can see him and even if he is 
carrying a heavy burden. Even if he was the 
dearest of people to him in this world, he will not 
care about him or take even the slightest part of 
his burden from him. 


Allah says: 
Aud) (ye 6 yall Si oi 
uly ately 
Ags Amie 


That Day shall a man flee from his brother. 
And from his mother and his father. And 
from his wife and his children. (80:34-36) 


Ibn Mas‘ ud said, 


"On the Day of Resurrection, Allah will gather the 
first and the last, then a voice will call out, 
“Whoever is owed something by another, let him 
come forth and take it.' And a man will rejoice if 
he is owed something or had been mistreated by 
his father or child or wife, even if it is little." 


This is confirmed in the Book of Allah, where Allah 
says: 


Wy Sigs ely dl UB ell 5 a 1 
Ogle 
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Then, when the Trumpet is blown, there 
will be no kinship among them that Day, 
nor will they ask of one another. 


This was recorded by Ibn Abi Hatim. 
(\+¥) Gy saleel ay | fab aT gta 4s 5) ga Cale ad 


Then, those whose Scales are heavy, these! they are the 
successful. 


means, the one whose good deeds outweigh his 
bad deeds, even by one. 


This was the view of Ibn Abbas. 
Osea ae cul ta 
they are the successful. 


means, those who have attained victory and been 
saved from Hell and admitted to Paradise. 


Ibn Abbas said, 


"These are the ones who have attained what they 
wanted and been saved from an evil from which 
there is no escape." 


vee Ab ST gs Ch. (ye g 
And those whose Scales are light, 


means, their evil deeds outweigh their good 
deeds. 


os- &, 


peel | sed Gull GLa 
they are those who lose themselves, 


means, they are doomed and have ended up with 
the worst deal. 


Allah says: 
() +) Us ee C8... 
in Hell will they abide. 
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meaning, they will stay there forever and will 
never leave. 


The Fire will burn their faces, 
This is like the Ayah: 


and fire will cover their faces. (14:50) 


and: 


If only those who disbelieved knew (the time) 
when they will not be able to ward off the Fire 
from their faces, nor from their backs. (21:39) 


and therein they will grin, with displaced lips. 
Ali bin Abi Talhah narrated from Ibn Abbas, 


"Frowning." 


-, SHA 4- Anes o oy db ae (7 oo, Be Of 
C9 Ley aia ple TS le ON all 
23:105 "Were not My Ayat recited to you, and then 

you used to deny them!" 


(ule Lig US, Lt le Cale 1 


23:106 They will say: "Our Lord! Our wretchedness 


overcame us, and we were (an) erring people." 


Ogata Ul Line Od Lee La yal 


23:107 "Our Lord! Bring us out of this. If ever we 
return (to evil), then indeed we _ shall be 
wrongdoers." 












Rebuking the People of Hell, their admission of Their 
Wretchedness and their Request to be brought out of Hell 





This is a rebuke from Allah to the people of Hell for the disbelief, 
sins, unlawful deeds and evil actions that they committed, 
because of which they were doomed. 


Allah says: 
Ave) oii Ae ee eM gee 
"Were not My Ayat recited to you, and then you used to 
deny them!" 


meaning, ‘I sent Messengers to you, and 
revealed Books, and cleared the confusion for 
you, so you have no excuse.' 


This is like the Ayat: 
Ai 5 WA all le (ull G6 


in order that mankind should have no plea 
against Allah after the Messengers. (4:165) 


Yiguy Ges Ae Gute LE Les 


And We never punish until We have sent a 
Messenger. (17:15) 


“eStats gd La al Las 
Every time a group is cast therein, its keeper will 
ask: "Did no warner come to you" Until His 
saying; seal) Gove} Usud (So, away with the 
dwellers of the blazing Fire!) (67:8-10) 


bl 

They will say: 
(V05) Gilde Wii US, Wi gas ile Cake KE. 
Our Lord! Our wretchedness overcame us, and we were 


(an) erring people. 
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meaning, evidence has been established against 
us, but we were so doomed that we could not 
follow it, so we went astray and were not guided. 


Then they will say: 
(VY) Oya Oi Ee GB Ye Lal LE 
Our Lord! Bring us out of this. If ever we return (to evil), 


then indeed we shall be wrongdoers. 


meaning, send us back to the world, and if we go 
back to what we used to do before, then we will 
indeed be wrongdoers who deserve punishment. 


This is like the 
Jase Ole 2 5A ll Urb Wa sty fe 


Now we confess our sins, then is there any way to 
get out, His statement: JS (fe) all asad 
(So the judgment is only with Allah, the Most 
High, the Most Great!). (40:11-12) 


meaning, there will be no way out, because you 
used to associate partners in worship with Allah 
whereas the believers worshipped Him Alone. 
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agus ais y es es ecto 
S) 


23:110 But you took them for a laughing stock, so 
much so that they made you _ forget My 
remembrance while you used to laugh at them! 


oS AF ae a ao = BMX for ,- 
C9 Jalal) ad gil Tg yee Lye gall ag je oll 
23:111 Verily, I have rewarded them this Day for 
their patience; they are indeed the ones that are 
successful. 





Allah's Response and Rejection of the Disbelievers 


This is the response of Allah to the disbelievers when they ask 
Him to bring them out of the Fire and send them back to this 
world. 


He (Allah) will say: 


Remain you in it with ignominy! 


meaning, abide therein, humiliated, despised and 
scorned. 


And speak you not to Me! 


means, ‘do not ask for this again, for I will not respond 
to you. 


Al-* Awfi reported from Ibn Abbas concerning this Ayah, 
(Remain you in it with ignominy! And 
speak you not to Me!) 
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"These are the words of Ar-Rahman_ when 
silencing them." 


Ibn Abi Hatim recorded that Abdullah bin “Amr said, 


"The people of Hell will call on Malik for forty 
years, and he will not answer them. Then he will 
respond and tell them that they are to abide 
therein. By Allah, their cries will mean nothing to 
Malik or to the Lord of Malik. Then they will call 
on their Lord and will say, 


+ 98 US g Lo ga Ly ) 
Urals Oe Le B Lets Ul LE 


Our Lord! Our wretchedness overcame us, 
and we were (an) erring people. Our Lord! 
Bring us out of this. If ever we return (to 
evil), then indeed we shall be wrongdoers. 
(23:106-107) 


Allah will not answer them for a time span 
equivalent to twice the duration of this world. 
Then He will reply: cselS Us Gad 1463) (Remain 
you in it with ignominy! And speak you not to 
Me!) 


By Allah, the people will not utter a single word 
after that, and they will merely be in the Fire of 
Hell, sighing in a high and low tone. Their voices 
are likened to those of donkeys, which start in a 
high tone and end in a low tone." 


Then Allah will remind them of their sins in this world and how 
they used to make fun of His believing servants and close 
friends: 


cay ayy a ET US oh os Gale Ute Gad US 4 
(1 +9) Gest) Oak 
_ Gs Bb gc S 


Verily, there was a party of My servants who used to 
say: "Our Lord! We believe, so forgive us and have 
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mercy on us, for You are the Best of all who show 
mercy!" But you took them for a laughing stock, 


meaning, ‘you made fun of them for calling on 
Me and praying to Me,' 


a9 BSS pS pull cote, 
so much so that they made you forget My remembrance, 


means, your hatred for them made you forget 
what I would do to you. 


(0) +) Sand pete Ks 
while you used to laugh at them! 
means, at their deeds and worship. 
This is like the Ayah: 
(satiny | le Caill Ge AIS 1 fl Gall 
C9 aS nga Ng ye I's 
Verily, those who committed crimes used to laugh 
at those who believed. And, whenever they 


passed by them, used to wink one to another. 
(83:29-30) 


meaning, they used to slander them in mockery. 


Then Allah tells us how He will reward His friends and righteous 
servants, and says: 


EES CLOTS See) 
Verily, I have rewarded them this Day for their patience; 


meaning, ‘for the harm and mockery that you 
inflicted on them, 


(9) Gosia a8 Bett. 
they are indeed the ones that are successful. 


I have caused them to attain the victory of joy, 
safety, Paradise and salvation from the Fire.' 


oF 


aoe - oe .°0 & - 0 am Oa = od 

Cpe te Ye yy! (8 atid aS J 
23:112 He will say: "What number of years did you 
stay on earth!" 


Cyolel SG as Uae J Legg GAT Mts 


23:113 They will say: "We stayed a day or part of a 
day. Ask of those who keep account." 


oe | AUN BO ian o RAT oH « we & oae F |i mo He 

C gale’ paik ASS) “ol SUEY! Ad Gls 
23:114 He will say: "You stayed not but a little, if 
you had only known!" 


Gas 8 Y Ul) ASS, Che ATS Cal cl 
23:115 "Did you think that We had created you in 


play, and that you would not be brought back to 
UF 


OP pall Gy gs YI ANY Gat GL atl) 15% 
asl 


23:116 So Exalted be Allah, the True King: None has 
the right to be worshipped but He, the Lord of Al- 


~ Arsh Al-Karim! 





Allah tells them how much they wasted in their short lives in 
this world by failing to obey Allah and worship Him Alone. If 
they had been patient during their short stay in this world, they 
would have attained victory just like His pious close friends. 


He will say: "What number of years did you stay on 
earth!" 


means, how long did you stay in this world. 
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(1 ¥) Ggatell LG 2’ 93 ( yas “gf e'gs GI fl 


They will say: "We stayed a day or part of a day. Ask of 
those who keep account." 


meaning, those who keep the records. 
. EU Aad) Je 
He will say: "You stayed not but a little..." 


meaning, it was only a short time, no matter how 
you look at it. 


(198) sab ak AS 
if you had only known! 


means, you would not have preferred the 
transient to the eternal, and treated yourself in 
this bad way, and earned the wrath of Allah in 
this short period. If you had patiently obeyed 
Allah and worshipped Him as the believers did, 
you would have attained victory just as they did. 


Allah did not create His Servants in vain 


Allah tells: 


Did you think that We had created you in play, 


means, ‘did you think that you were created in 
vain, with no purpose, with nothing required of 
you and no wisdom on Our part! 


Or it was said that "in play'' meant to play and 
amuse yourselves, like the animals were created, 
who have no reward or punishment. But you were 
created to worship Allah and carry out His 
commands. 


(1°) Ge A UG AA... 
and that you would not be brought back to Us! 
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means, that you would not be brought back to the 
Hereafter. 


This is like the Ayah: 


a 


oe 


eae Ti 
Does man think that he will be left neglected! 
(75:36) 


(ga GIL at) 1% 


So Exalted be Allah, the True King. 


means, sanctified be He above the idea that he 
should create anything in vain, for He is the True 
King Who is far above doing such a thing. 


(199) Sl) Gall Oo “ss Uh all 


None has the right to be worshipped but He, the Lord of 
Al-* Arsh Al-Karim! 


The Throne is mentioned because it is the highest 
point of all creation, and it is described as Karim, 
meaning beautiful in appearance and splendid in 
form, as Allah says elsewhere: 


aS 7195 US Ge ed hI 


every good kind We cause to grow therein. 
(26:7) 


Lela ay AD yas Yale Ue) alll oe BY Ge 


23:117 And whoever invokes besides Allah, any 
other god, of whom he has no proof; then his 
reckoning is only with his Lord. 
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Cg oS | oles Yes Y a3) 
Surely, disbelievers will not be successful. 


Bs OL, 


Oya !) 5S Gly ea 5 DEI OY S's 


23:118 And say : "My Lord! Forgive and have mercy, 
for You are the Best of those who show mercy!" 











Allah says: 
. JAI Ul) alll ae et Ges 
And whoever invokes besides Allah, any other god, 


Shirk is the Worst form of Wrong, its Practitioner shall 
never succeed. Allah threatens those who associate 
anything else with Him and worship anything with Him. 
He informs that those who associate others with Allah: 


Age yl... 
of whom he has no proof, 
meaning no evidence for what he says. 
Then Allah says: 
4g 40 Ga" ps UAT Ug) alll ae & 2 yey 


And whoever invokes, besides Allah, any other god, of 
whom he has no proof; 


this is a conditional sentence, whose fulfilling 
clause is: 


(A te Atlas LH 
then his reckoning is only with his Lord. 
meaning, Allah will call him to account for that. 


Then Allah tells us: 
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(NYY) si A US) 
Surely, disbelievers will not be successful. 


meaning, they will not be successful with Him on 
the Day of Resurrection; they will not prosper or 
be saved. 


. ois 
And say: 
Gust M38 Cul pay eI OL 
My Lord! 


Forgive and have mercy, for You are the 
best of those who show mercy! 











Here Allah is teaching us to _ recite’ this 
supplication, for forgiveness, in a general sense, 
means wiping away sins and concealing them 
from people, and mercy means guiding a person 
and helping him to say and do good things. 


This is the end of the Tafsir of Surah Al-Mu'minun. All praise 
and thanks are due to Allah. 


Rieeeseet? 
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